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UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski prihvatljivo rashladno

sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne Koristiti mehani¢ka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrzivaca za spremanje namirnice ne Koristiti elektricne uredaje koje nije preporucio
proizvodac.

UPOZORENJE'!

U cilju osiguranja normalnog rada vaseg hladnjaka koji koristi za okolinu bezopasno sredstvo za hladenje R600a
(zapaljivo), potrebno je da se pridrzavate sljedecih pravila:

» Ne ometajte slobodnu cirkulaciju zraka oko aparata.

» Ne koristite mehanicke sprave za ubrzanje odledivanja, osim po preporuci proizvodaca.

» Ne ostecujte cirkulacioni sistem.

+ Ne unosite elektriCne sprave u odjeljke za pohranu namirnica osim po preporuci proizvodaca.

NPELOYTIPEQYBAHE!

Co uen pa ce 06e36ean HopmanHo yHKLMOHMPake Ha YPeaoT, KOj KOPUCTM LLENOCHO EKOMOLLKU pa3rnagyBay

(cbpeoH) R600a (3ananus camo Noa oapedeHn yCroBn), MopaTte Aa ce NpuapKyBaTe KOH criegHuTe npasuna:

+ HemojTe ga ja nonpevyBate cnobogHaTa umpkynaumja Ha BO34yxXOT OKONy ypeaoT.

+ HemojTe pa ynotpebyBate mexaHU4ku npegmeTu 3a aa ro 3abpsaTe npouecoT Ha oaMp3HyBare. Kopuctete
M caMo OHWE KOW Ce npenopayaHu of npou3BeauTenorT.

+ HemojTe ga ro owrteTyBaTe pasnagHoTo KOso.

+ He ynoTtpebyBajTe enektpudHu anapatu BHaTpe BO ypeaoT. KopucreTe rm camo OHMe Kou ce npenopavaHu of
npou3seauTenor.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik, R600a (i

ndezshém vetém né kushte té vecanta), duhet té ndigni rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdorni aparate elektrike té& parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbajtjen e
ushgimeve.

VAROVANIE!

Aby sa zabezpedila normalna prevadzka vasej chladnicky, ktora pouziva Uplne ekologicky nezavadné chladivo
R600a (horfavé len pri ur€itych podmienkach), musite dodrziavat nasledujuce pravidla:

+ Nebrarite volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebica.

+ Nepouzivajte mechanické pristroje na urychlfovanie rozmrazovacieho procesu, iné ako odporuca vyrobca.

+ NeporusSujte chladiaci okruh.

+ NepouZivajte elektrické spotrebice vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné ako tie, ktoré odporucal vyrobca.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vasega hladilnika, ki uporablja naravi prijazno hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo
pod dolo&enimi pogoji), je treba upostevati naslednja pravila:

+ Ne ovirajte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.

+ Ne preprecite hladilnega krogotoka.

+ V prostoru za hrano ne uporabljajte elektriCnih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.
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(@ Slike koje se nalaze u ovom uputstvu za upotrebu su $ematski i mozda ne odgovaraju taéno vasem
proizvodu. Ako predmetni delovi nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

(0 Slike koje se nalaze u ovom uputstvu za upotrebu su $ematski i moZzda ne odgovaraju ta¢no vasem
proizvodu. Ako predmetni delovi nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili, tada vaze za druge modele.

(i BpojkuTte WTO Ce cnyyyBaaT BO OBa ynaTcTBO 3a yrnoTpeba ce LemaTtcku 1 Mmoxebu He cooaBeTCTByBaaT
TOYHO CO BaLLMOT Npom3Bo4. AKO NpeaMeTHUTE AeNOBU He Ce BKITyYeHM BO MPOM3BOAOT LUTO rO KynueTe,
TOrawl BaXu 3a gpyru Mogenu.

G Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos korrespondojné saktésisht me
produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé keni bleré atéheré jané té vlefshme
pér modele té tjera.

G Obrazky v tejto priru¢ke k obsluhe s schematické a nemusia sa presne zhodovat s vasim produktom. Ak
produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi Castami, potom sa to tyka inych modelov.

@ Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku su shematske i mozda se ne ogovaraju u potpunosti vasem
proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrZani u proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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Cestitamo na Vasem izboru BEKO uredaja, koji je
dizajniran tako da Vam pruzi dugogodisnji kvalitetan rad.

Mere bezbednosti!

Nemojte povezivati uredaj na strujno napajanje dok ne
uklonite sav pak materijal kao i .titnike.

» Ostavite uredaj da stoji bar 4 ¢asa pre ukljucivanje, da
biste dozvolili da se ulje u kompresoru stabilizuje
ukoliko ga transportujete horizontalno.

» Ako bacate stari uredaj koji ima bravu i katanac na
vratima, obavezno odlo.ite uredaj na bezbedan nacin
da ne bi do.lo do zarobljavanja dece u njemu.

* Nemojte spaljivati uredaj. Uredaj sadrzi supstance
koje ne sadrze CFC u izolaciji, ali koje su zapaljive.
Predlazemo da se posavetujete sa nadleznim
organima u vezi bezbednog odlaganja starog uredaja.

* Ne preporuc¢ujemo upotrebu ovog uredaja u hladnoj,
nezagrejanoj prostorriji (npr garaza, zimska ba.ta,
baraka, spoljna prostorija).

Da biste dobili najbolie od svog uredaja, veoma je
vazno da pazljivo procitate ovo uputstvo.

Nepridrzavanje uputstvima moze dovesti do gubitka
prava na besplatan servis u garantnom roku.

Cuvajte ovo uputstvo na bezbednom mestu za buduéu
upotrebu.

Originalni rezervni delovi Ce biti obezbedeni za 10 godina
od dana kupovine proizvoda.

[i] popAcI

- p— Podaci o modelu sa¢uvani u bazi podataka o proizvodu
ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
- J po identifikacionom broju vadeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——— (%) oznaci potrodnje elektricne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/

U slucéaju da ovaj uredjaj koriste nestruéne osobe, ili osobe sa umanjenim psiho-fiziCkim
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja, odgovornih
za njihovu bezbednost.

Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.




Povezivanje na struju

Pre priklju€ivanja na struju proverite da li
napon i frekvencija koji su navedeni na plocici
aparata odgovaraju Vasoj kuénoj strujnoj
instalaciji.
PreporuCujemo da ovaj uredaj prikljucite na
struju u utiCnicu koja je lako dostupna.
Upozorenje! Uredaj mora biti uzemiljen.
Popravke na elektricnim uredajima treba da
vr8i kvalifikovani tehni¢ar. Nestrune
popravke izvrSene od strane nekvalifikovane
osobe nose rizik po korisnika uredaja.
PAZNJA!
Ovaj uredaj koristi gas R 600a koji je ekolo.ki
ispravan ali je i zapaljiv gas. Za vreme
transporta i postavljanja uredaja morate voditi
raCuna da ne oStetite sistem za hladenje. Ako
se sistem za hladenje osteti i pojavi se
curenje gasa iz sistema, drzite uredaj dalje
od izvora vatre i dobro provetrite prostoriju.
UPOZORENJE - Nemojte koristiti mehanicke
sprave niti druga sredstva da biste ubrzali
proces odmrzavanja, osim onih koje u tu
svrhu preporucuje proizvodac.
UPOZORENJE - Nemojte ostetiti sistem za
hladenje.
UPOZORENJE - Nemojte koristiti elektricne
uredaje u odeljcima za Cuvanje hrane, osim
onih koje preporucuje proizvodac.
UPOZORENJE - Ako je elektricni kabl
oStecen, mora da ga zameni proizvodac,
njegov serviser ili sli¢no kvalifikovano lice
kako bi se izbegla opasnost.

Uputstva za transport

1. Uredaj treba da prenosite samo u
uspravnom polozZaju. Pakovanje u kome se
nalazi uredaj treba da ostane neostec¢eno
tokom transporta.

2. Ako se za vreme transporta uredaj
prenosi horizontalno, mora se ostaviti bar

4 Casova da odstoji pre rada, da bi se sistem
stabilizovao.

3. Ukoliko se ne pridrzavate ovih uputstava,
mozete izazvati oStec¢enja uredaja za koje
proizvodac¢ ne snosi odgovornost.

4. Uredaj morate za.tititi od kiSe, vlage i
drugih atmosferskih uticaja.

Uputstvo za upotrebu

Vazno!

* Morate voditi racuna prilikom cis¢enja/
no$enja uredaja da ne dodirnete donji deo
metalnih Zica na kondenzatoru a koje se
nalaze na zadnjem delu uredaja jer mozete
povrediti prste i ruke.

* Nemojte pokusavati da sedite ili stojite na
uredaju jer nije predviden za takvu upotrebu.
* Pazite da se strujni kabl ne zakaci ispod
uredaja za vreme ili nakon pomeranja, jer
bi moglo do¢i do ostec¢enja kabla.

* Nemojte dozvoliti deci da se igraju
uredajem niti njegovim komandama.

Uputstvo za instalaciju

1. Nemoijte drzati uredaj u prostoriji gde ce
temperatura verovatno padati ispod

-15 stepeni C (5 stepeni F) noc¢u i/ ili posebno
u zimi, jer je dizajniran za rad na
temperaturama okoline od -15 do + 43 stepeni
C (51109 stepeni F). Pri nizoj temperaturi
aparat mozda nece raditi, Sto dovodi do
smanjenja vijeka skladistenja hrane.

2. Nemoijte stavljati uredaj u blizinu .tednjaka
ili na direktnu suncevu svetlost, jer bi ovo
moglo da dodatno optereti rad uredaja.

Ako ga postavite blizu izvora toplote ili
zamrzivaca, odrZite sledece rastojanje:

30 mm od Stednjaka

300 mm od radijatora

25 mm od zamrzivaca.

Ostavite dovoljno prostora za slobodan
protok vazduha.

Stavite reSetku koja obezbeduje rastojanje
na zadnji deo uredaja.

3. Uredaj treba postaviti na ravnu povrsinu.
Prednje dve no.ice se mogu

po potrebi podesiti. Da biste obezbedili

da uredaj stoji uspravno, podesite

no.ice okretanjem u smeru kazaljki na
¢asovniku ili u suprotnom smeru dok ne
obezbedite dobar kontakt sa podlogom.
Pravilno pode.avanje no.ica sprecava
prekomerne vibracije i buku (Stav 4).

4. Pogledajte odeljak .Ci.¢enje i

odr.avanje. da biste videli kako da

pravilno pripremite uredaj za upotrebu.



Kontrola i podesavanje termostata

Temperatura u zamrzivacu se podeSava
pomocu termostata. Ova temperatura se
krec¢e izmedu -18°C do -28°C za vreme
ciklusa rada.

Preporuujemo da proverite temperaturu
pomoc¢u termometra da biste obezbedili da
odeljci za hranu zadrzavaju zeljenu
temperaturu. Zapamtite da odmah ocitate
temperaturu jer ¢e ona brzo da poraste ¢im
izvadite termometar iz zamrzivaca. Stoga
nikad ne ostavljajte vrata otvorena i odmah ih
zatvorite Cim stavite ili izvadite hranu iz
zamrzivaca.

Pre rada

Poslednja provera

Pre nego Sto poCnete da koristite zamrzivac
proverite:

1. Nogice su podesSene i ureda;j stoji na
ravnom.

2. Unutrasnjost uredaja je suva i vazduh
slobodno cirkuliSe sa zadnje strane uredaja.
3. Unutrasnjost je Cista prema odredbama
odeljka za Cis¢éenje u uputstvu.

4. Strujni kabl je priklju€en na napajanje i
struja je uklju€ena. Prelepite kabl u utiCnicu.
Zeleni i crveni indikator Ce zasvetleti i
kompresor poc€inje da radi kad se zamrzivac
prvi put ukljudi.

Napomena:

5. Cucete buku kad kompresor poéne da
radi. Te¢nost i gasovi koji su zapecaceni u
sistemu za hladenje takode proizvode

izvesnu buku, bez obzira da li kompresor

radi ili ne. Ovo je sasvimnormalno.

6. Da biste zaledili svezu hranu, Koristite
odeljak obelezen sa 4 zvezdice (odeljak

za brzo zamrzavanje).

7. Nemoijte istovremeno stavljati u zamrzivaé
velike kolicine hrane. Kvalitet hrane se
najbolje odrzava ako se naglo i brzo zamrzne.
Stoga je preporucljivo da ne prelazite
kapacitet hladenja uredaja koji je naveden u
odgovarajucem delu.

Dugme termostata treba da se podesi da bi se
postigla najniZza temperatura unutar
zamrzivaca, sa aktiviranom funkcijom brzog
zamrzavanja i upaljenom narandzastom
lampicom.

Uputstvo za upotrebu

8. Nemoijte puniti zamrzivac ¢im ukljucite
uredaj. Sacekajte dok se ne postigne
adekvatna temperatura. Preporu¢ujemo
da proverite temperaturu termometrom.

Vazna napomena:

Ako dode do nestanka struje, ne otvarajte
vrata uredaja. Zaledena hrana ¢e poceti da se
otapa tek ukoliko struje nema duze od 16 sati.
Ako nestanak traje duze, onda treba proveriti
hranu i ili je odmah pojesti ili je skuvati pa
ponovo zamrznuti.

Kontrolna tabla zamrzivaca
Stav 5

Kontrolna tabla sluzi za podeSavanje
temperature u zamrzivacu i ima sledecée
funkcije:

1 - Naradnzasta dioda - Brzo zamrzavanje
je ukljucéeno

Ako dugme za podeSavanje temperature
zamrzivaca (4) okrenete u polozaj ,FAST
FREEZE” (Brzo zamrzavanje), upalice se
narandzasta lampica (1), a aparat ¢e
neprekidno raditi na najnizoj temperaturi .
NarandzZasta lampica se gasi posle 50 sati
rada na najnizoj temperaturi.

2 - Zelena dioda - napajanje je uklju¢eno
(napon)

Svetli kad se aparat ukljuci u struju i svetlece
dok god ima struje. Zelena dioda ne pruza
informacije o temperaturi u zamrzivacu.

3 - Crvena dioda - Alarm za visoku
temperaturu

4 - Dugme za podesavanje temperature

Alarm za visoku temperaturu

Kada se aparat prvi put ukljuci, alarm se ne
aktivira narednih 12 sati (crvena dioda je
ugasena).

Nakon tog perioda, crvena dioda svetli
(crvena dioda je upaljena) u sledeéim
slu¢ajevima:

- Ako je aparat preopterecen sa previse
sveze hrane

- Ako vrata aparata slu€ajno ostanu otvorena.
U tim slu€ajevima Ce crvena dioda svetleti sve
dok aparat ne dostigne unapred podeSenu
temperaturu.

Ako crvena dioda svetli, saCekajte 24 sata pre
nego Sto se obratite ovlaséenom servisu.



Vazno:

Vas proizvod je napravljen da radi na
ambijetalnoj temperaturi izmedu -15°C i
+43°C.

Postinute temperature u uredaju variraju u
zavisnosti od uslova u kojima se uredaj
koristi, poloaja, temperature prostorije,
ucestalosti otvaranja, stepena napunjenosti
uredaja. Ukoliko je crveni indikator ukljucen
sacekajte 24 casa pre prijave kvara
autorizovanom servisu.

MozZzda je razlog to Sto ste stavili toplu hranu u
zamrzivac i/ili ste ostavili vrata otvorena.
Nakon 24 ¢asa od pocetka rada crveni
indikator bi trebao da se iskljugi.

Funkcija brzog zamrzavanja

Da biste aktivirali funkciju BRZOG
ZAMRZAVANJA, podesite dugme za
podeSavanje temperature u polozaj ,FAST
FREEZE” (Brzo zamrzavanje). Preporucuje se
da hranu koju zelite brze da zamrznete stavite
u odeljak zamrziva€a 24 sata nakon
aktiviranja funkcije brzog zamrzavanja. Dok je
brzo zamrzavanje aktivirano, vas frizider radi
sa podesenjem za najnizu temperaturu
zamrzivaca. Funkcija za brzo zamrzavanje
traje najvise 50 sati. Kada se zavrsi, frizider
se vraca na standardne uslove koriS¢enja, sa
podeSenjem temperature 3, iako je dugme jos
uvek okrenuto u polozaj ,FAST FREEZE”
(Brzo zamrzavanje). Ova ecodesign
karakteristika obezbeduje ustedu energije ako
se funkcija brzog zamrzavanja ne otkaze iz
nekog razloga. Kapacitet zamrzavanja vaseg
frizidera meri se i deklariSe sa aktivnom
funkcijom dubokog zamrzavanja.

Odlaganje zamrznute hrane

Uredaj je pogodan za dugotrajno ¢uvanje
fabriCki zamrznute hrane a moze se koristiti i
za zamrzavanje i odlaganje sveze hrane.

U sluc€aju nestanka struje, ne otvarajte vrata.
Zamrznuta hrana moze da izdrzi do 16
Casova. Ako nestanak potraje duze proverite
hranu i smesta je pojedite ili skuvajte pa
ponovo zamrznite.

Uputstvo za upotrebu

Zamrzavanje sveze hrane

Molimo da sledite uputstva da biste dobili
najbolje rezultate u radu uredaja.

Nemojte zamrzavati prevelike koliCine hrane
odjednom. Kvalitet hrane se nabolje oCuva
kad se hrana brzo i potpuno zamrzava. Ako
treba zamrznuti vece koli€ine hrane, podesite
kontrolno dugme na ,FAST FREEZE" (Brzo
zamrzavanje) 24 sata pre stavljanja sveze
hrane u odeljak za brzo zamrzavanije.
Preporuc€uje se da dugme drzite u polozaju
.FAST FREEZE” (Brzo zamrzavanje)
najmanje 24 sata da biste zamrznuli
maksimalnu koli€inu sveze hrane. Posebno
pazite da ne mesate ve¢ zamrznutu i svezu
hranu.

Male koli¢ine hrane do 2 kg mogu se
zamrznuti bez podeSavanja termostata.
Posebno vodite rauna da ne mesSate ve¢
zamrznutu i svezu hranu.

Pravljenje kockica leda
(Stav 6)

Napunite do % posudu za led i stavite je u
zamrziva¢. Posude sa ledom olabavite
drskom od kasike ili slicnom spravom, ne
koristite oStre predmete poput nozeva ili
viljuski.

Upoznajte svoj uredaj

Stav 1

1 - Komandna plo¢a, displej i podeSavanje
2 - Nosac posude za led i posuda za led

3 - Odeljak za brzo zamrzavanje

4 - Odeljci za ¢uvanje zamrznute hrane

5 - Podesive prednje noZice

Odmrzavanje

Molimo da odmrzavate odeljak za
zamrzavanje najmanje dva puta godisSnje, kad
naslage leda postanu debele.

* Naslage leda su normalna pojava.

* Naslage leda, posebno u gornjem delu
odeljak normalna je pojava | ne uti¢e na dobar
rad uredaja.

* Preporucuje se odmrzavanje u trenutku kad
koli€ina zamrnute hrane nije prevelika.

* Pre odmrzavanje podesite termostat na
najjaci polozaj da bi se hrana dobro zaledila.



Za vreme odmrzavanje, temperatura u
frizideru ne sme biti previSe niska.

* IskljuCite uredaj iz struje.

* |zvadite zamrznutu hranu, uvijte je u
viSe slojeva papira | stavite na hladno
mesto.

* Ostavite vrata otvorena da biste brze
odledili | stavite u uredaj posude sa
toplom vodom (do 80°C). Nemojte
koristiti oSre predmete za skidanje
naslaga leda.

Nemojte Koristiti fenove, elektrine grejalice ili
druge uredaje koji rade na struju u blizini
zamrzivaCa za odmrzavanje. Kad se
odmrzavanje zavrsi, zatvorite odeljak za
zamrzavanje i temeljno osusite unutrasnjost
(Stav 7 & 8).

Ciséenje i odrzavanje

1. Preporucujemo da pre €iS¢enja iskljucite
uredaj iz strujnog napajanja.

2. Nemojte koristiti ostre predmete niti
abrazivne supstance, sapun, sredstvo za
CiSCenje, deterdzent niti vosak za CiScenje.

3. Koristite toplu vodu za CiS¢enje
spoljasnjosti uredaja i nakon toga ga dobro
obriSite.

4. Za Ci.¢enje unutraSnjosti koristite vlaznu
krpu navlazenu u rastvoru jedne kaSiCice sode
bikarbode i 7% litra vode da biste ocistiti
unutrasnjost uredaja i obriSite dobro.

5. Ako uredaj necete koristiti duze vreme,
iskljuCite ga iz napajanja, izvadite svu hranu,
o istite ga i ostvaite vrata otvorena.

6. preporucujemo da metalne delove uredaja
Cistite silikonskim voskom da biste zastitili
boju.

7. ukoliko se praSina nakupi na
kondenzatoru koji se nalazi na zadnjem delu
uredaja, usisajte je usisivatem jednom
godisSnje.

8. Proveravajte redovno zaptivne gume na
uredaju i odrzavajte ih Cistim.

9. Nikad nemoijte:

- Cistiti uredaj nepogodnim sredstvima,
benzinom itd.

* Izlagati uredaj visokim temperaturama
* Trljati abrazivnim materijalima.

Uputstvo za upotrebu

10. Redovno uklanjajte visak leda. Velika
koli¢ina nagomilanog leda umanijice rad
uredaja.

11. Da biste izvukli fioku, izvucite je Sto je
viSe moguce, nagnite na gore pa izvucite je
sasvim.

Promena polozaja vrata
Sledite postupak po brojevima (Stav 9).

Resavanje problema

Ukoliko uredaj ne radi kad ga ukljucite,
proverite:

* Da li je kabl dobro priklju¢en u uti¢nicu i da li
je uklju¢eno dugme za rad na uredaju.

* Da li je osigurac iskocio ili je struja u kuci
iskljucena.

* Da li je termostat pravilno podes$en.

* Ukoliko je kabl na uredaju menjan, da li je
pravilno povezan.

Ukoliko uredaj i dalje ne radi nakon svih ovih
provera, obratite se svom prodavcu.

Molimo Vas da obavezno izvrSite sve ove
provere pre poziva, jer ¢e Vam dolazak
servisa svakako biti naplacen ¢ak i ukoliko
uredaj ispravno radi.

Informacije o zvucima koje uredaj
proizvodi

Da bi odabrana temperatura ostala
konstantna, uredaj povremeno ukljucuje
kompresor. Zvuci koji se Cuju su normaini.
Cim uredaj dostigne radnu temperaturi, buka
se automatski smanjuje.

Zujanje emituje motor (kompresor). Kad se
motor ukljuci, zvuk se moZe na kratko
pojacati.

Zvuk te€nosti koja tece proizvodi te€nost za
rashladivanje koja protiCe kroz cevi uredaja.
Kliktanje se uvek moze Cuti kad se termostat
ukljucuje ili iskljuCuje.

Kliktanje mozZze biti | rezultat ukljucenog
sistema za automatsko odmrzavanije ili
postupka hladenja ili zagrevanja uredaja.
Ukoliko su ovi zvuci izuzetno glasni, uzroci
verovatno nisu ozbiljni i daju se lako
ukloniti.



Uredaj ne leZi na ravnoj povrsini.

Podesite noZice koje se nalze na prednjem
delu uredaja.

Uredaj ne stoji sam za sebe

Udaljite uredaj od kuhinjskih uredaja i drugih
uredaja.

Police su labave ili se lepe

Proverite pomicne delove i ponovo ih podesite
ako je potrebno.

Upozorenje!

Nemojte pokuSavati da sami popravite uredaj
niti njegove elektricne komponente. Bilo koja
popravka izvrSena od strane nestru¢ne osobe
moze dovesti do gubitka prava na garanciju.
Sta Ciniti

* Redovno proveravajte sadrzinu zamrzivaca
* Redovno Cistite i odmrzavajte svoj uredaj.

* Drzite u njemu hranu sto je krace moguce i
pridrzavajte se rokova trajanja koji su istaknuti
na pakovanju.

* Odlozite fabric¢ki zamrznutu hranu prema
datim uputstvima na pakovanju.

*» Uvek birajte visoko kvalitetnu svezu hranu i
temeljno je odistite pre zamrzavanja.

* Pripremite sveZu hranu za zamrzavanje u
malim koli¢inama kako biste osigurali brzo
zamrzavanje.

* Uvijte zamrznutu hranu odmah po

kupovini i stavite je u zamrzivac $to je

pre moguce.

» Odvojite hranu po odeljcima i ispiSite
sadrzinu na kartici. Tako ¢ete lako naci hranu
koju trazite bez preteranog otvaranja vrata i
tracenja struje.

Uputstvo za upotrebu
Sta NE ¢initi

* Nemojte ostavljati dugo vremena otvorena
vrata jer ¢e uredaj troSiti viSe struje i brze
formirati naslage leda.

* Nemojte koristiti oStre predmete prilikom
uklanjanja leda.

* Nemojte stavljati toplu hranu u uredaj.
Pustite da se prvo ohladi.

* Nemojte stavljati boce pune tecCnosti niti
zatvorene konzerve koje sadrze gaziranu
te€nost u zamrzivac jer bi mogle puci.

* Nemojte odlagati otrovne niti opasne
supstance u uredaj. Uredaj je predviden za
odlaganje samo jestivih supstanci.

* Nemojte prekoracivati maksimum prilikom
zamrzavanja sveze hrane.

* Nemoijte koristiti sladoled ili hladnu vodu
direktno iz zamrzivacCa. Niska temperatura
moze dovesti do promrzlina na usnama.

* Nemojte zaledivati gazirana pica.

* Nemojte vracati otopljenu zamrznutu hranu.
Pojedite je u roku od 24 Casa od kad je
odledite ili je skuvajte pa je ponovo zamrznite.
* Nemojte vaditi hranu iz zamrzivaca mokrim
rukama.

* Nemojte zatvarati vrata uredaja pre nego $to
vratite na mesto vrata odeljka za brzo
zamrzavanje.
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Znak = na proizvodu ili pakovanju
oznaCava da proizvod ne sme da se
tretira kao kuéni otpad. Umesto toga,
treba da se preda u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i elektronske
opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja
ovog proizvoda, pomocicete u
spreCavanju mogucih negativnih posledica
na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem
otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo javite se u kancelariju lokalne
samouprave, Vasu tvrtku za odlaganje
otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.




Cestitamo vam na izboru BEKO kvalitetnog uredaja,
projektovanog za dugogodiSnju upotrebu.

Sigurnost prije svega !

Nemojte prikljucivati hladnjak na elektricno napajanje
sve dok ne bude uklonjena ambalaza i dijelovi
namjenjeni za zastitu pri transportu.

* U sluGaju da je hladnjak transportovan u
horizontalnom poloZzaju, prije uklju€ivanja postavite ga u
vertikalni poloZaj u trajanju od najmanje 4 sata, u cilju
pravilnog rasporedivanja kompresorskog ulja.

* Ako odbacujete stari hladnjak sa bravom ili rezom
montiranom na vratima, potrudite se da ga ostavite u
stanju u kome nece predstavljati opasnost za djecu.

* Ovaj aparat treba Koristiti iskljuivo u skladu sa
njegovom namjenom.

* Ne spaljujte hladnjak prilikom odlaganja. Vas hladnjak
sadrzZi zapaljive izolacione materijale bez udjela CFC
gasova. Predlazemo da prilikom odbacivanja hladnjaka

kontaktirate lokalne vlasti i informiSete se o
mogucénostima odbacivanja [ odgovarajucim
ustanovama.

* Ne preporuCujemo upotrebu hladnjaka u prostorijama
bez grijanja. (npr. garaze, staklenici, Supe, pomoc¢ne
prostorije itd.)

Da biste osigurali optimalan rad bez poteSko¢a, veoma
je vazno da paZljivo proucite ovo uputstvo. Ukoliko se
ne budete pridrzavali iznesenih uputa, izgubicete pravo
na besplatan servis u okviru garantnog roka.

Molimo Vas da ovo uputstvo pohranite na nacin da
bude lahko dostupno u sluc€aju potrebe.

Originalni rezervni dijelovi bice obezbijedeni za
narednih 10 godina pofev od datuma Kkupovine
proizvoda.

[i] popAcI

ERIENERG 3

SUPPLIER’'S NAME

MODEL IDENTIFIER — (*] | 0ZNnaci potrodnje elektri¢ne energije.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Aparat nije pogodan za upotrebu od strane osoba umanjenih fizickih, senzornih ili mentalnih
sposobnosti ili osoba ograni€enog iskustva i znanja, osim pod nadzorom i u skladu sa uputama

osobe zaduzene za njihovu sigurnost.
Potrebno je paziti da se djeca ne igraju sa aparatom.

Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na




Zahtjevi vezani za napajanje
el.energijom

Prije prikljuCivanja hladnjaka na el. mrezu,
provjerite da li napon i frekvencija, prikazani na
plo€ici unutar hladnjaka, odgovaraju
karakteristikama Vase el. mreze.
Preporucujemo priklju€ivanje hladnjaka na
ispravno ugradenu i osiguraCem obezbjedenu
utiCnicu koja je na lako dostupnom mjestu.
Nakon postavljanja, utikaCc mora biti dostupan
kako bi se aparat mogao iskopCati sa napajanja.

Upozorenje ! Hladnjak mora biti uzemljen.
Popravke elektricne opreme mogu izvoditi samo
kvalifikovani stru¢njaci. Ukoliko je napojni kabal
oStecen, proizvodac ili sluzba za podrsku
kupcima ga moraju zamijeniti u cilju izbjegavanja
opasnosti.

PAZNJA!

Ovaj uredaj radi sa R600a, koji je pogodan za
okolinu ali je zapaljiv plin. Prilikom transporta i
ugradnje aparata, treba voditi raCuna da se ne
osSteti rashladni sistem. U slu€aju oStecenja i
isticanja gasa iz rashladnog sistema, aparat
treba udaljiti od izvora otvorenog plamena i
prozraciti prostoriju.

UPOZORENJE - Nemojte koristiti mehanicka ili
druga pomagala u cilju ubrzavanja procesa
odledivanja hladnjaka, osim po preporuci
proizvodaca.

UPOZORENJE - SprijeCite nastanak ostecenja
na cirkulacionom sistemu hladenja.
UPOZORENJE - Nemojte koristiti elektricne
uredaje unutar prostora za smjestaj hrane, osim
ako se ne radi o uredajima Ciju upotrebu
preporucuje proizvodac hladnjaka.
UPOZORENJE - Ako je napojni kabal oStecen,
mora se zamijeniti od strane proizvodaca,
njegovog servisnog zastupnika ili osoba sli¢nih
kvalifikacija da bi se izbjegla opasnost.

Upute vezane za transport

1. Hladnjak treba transportovati isklju€ivo u
uspravnom polozaju. Prilikom transporta,
originalna ambalaza mora biti neoStecena.

2. Ukoliko je hladnjak transportovan u
horizontalnom polozaju, neophodno ga je drzati
u vertikalnom poloZzaju, najmanje 4 sata, kako bi
doSao u radno stanje.

Uputstvo za upotrebu

3. Nepridrzavanje gornjih uputstava moze
uzrokovati oStecenja za koja proizvodac nije
odgovoran.

4. Hladnjak mora biti zasti¢en od kiSe, vlage i
ostalih atmosferskih uticaja.

Vazno !

* Prilikom CiS¢enja/micanja aparata, vodite
racuna da ne dotiCete metalne vodove u
donjem dijelu kondenzatora hladnjaka jer
mozete ozljediti prste i ruke.

* Nemojte pokuSavati sjesti ili stati na gornji
dio hladnjaka, jer nije projektovan za takve
namjene. Takvi postupci mogu ugroziti vase
zdravlje ili prouzrokovati ostecenje hladnjaka.
* Potrudite se da napojni kabal ne bude
prikljeSten ispod hladnjaka pri pomjeranju, jer
moze doci do oStecivanja kabla.

* Nemojte dozvoliti djeci da se igraju sa
hladnjakom, niti da diraju komande.

Upute vezane zainstaliranje

1. Nemojte drzati uredaj u prostoriji gde ¢e
temperatura verovatno padati ispod

-15 stepeni C (5 stepeni F) noc¢u i/ ili posebno
u zimi, jer je dizajniran da radi na temperaturi
okoline od -15 do +43 stepeni C (51 109
stepeni F). Pri nizoj temperaturi aparat mozda
nece raditi, $to rezultira smanjenjem vijeka
skladiStenja hrane.

2. Nemoijte postavljati hladnjak u blizini
Stednjaka ili radijatora, niti ga izlagati direktnoj
suncevoj svjetlosti, jer na taj nacin otezavate
njegovo normalno funkcionisanje. U slucaju
postavljanja hladnjaka u blizini izvora toplote
ili zamrzivaca, potrebno je osigurati minimalne
razmake prema donjim preporukama:

od Stednjaka 30 mm

od radijatora 300 mm

od zamrzivaca 25 mm

3. Uvjerite se da je obezbjedeno dovoljno
prostora oko uredaja kako bi se omogucila
nesmetana cirkulacija zraka (stavka 2).

* Postavite zadnji ventilacioni poklopac na
hladnjak kako biste odredili udaljenost od zida
(stavka 3).



4. Hladnjak treba postaviti na glatku povrsinu.
Dvije prednje nozice su podesive. Stabilnost
hladnjaka osigurajte podeSavanjem prednjih
nozica, okretanjem u smjeru kazaljke na satu
ili obrnuto, sve dok ne postignete ¢vrst kontakt
sa podlogom. Ispravno podeSene nozice
smanjuju prekomejrne vibracije i buku (stavka
4).

5. Da biste pripremili hladnjak za rad procitajte
poglavlje "Cis¢enje i odrzavanje".

Kontrolai regulacija temperature

Temperatura zamrzivaca se reguliSe pomocu
tipke za podeSavanje temperature zamrzivaca
(preporucuju se polozaji 2 ili 3).

U principu je ova temperatura ispod -18°C.
Nize temperature mozete dobiti okretanjem
sklopke termostata prema polozaju MAX.

Mi preporucujemo provjeravanje temperature
pomoc¢u termometra kako biste osigurali da u
odjeljacima za Cuvanje hrane vlada Zeljena
temperatura. Zapamtite da odmah o itate
temperaturu jer se temperatura termometra
ubrzano povecava nakon sto ga uklonite iz
hladnjaka.

Molimo vas imajte na umu da prilikom svakog
otvaranja vrata hladan zrak izlazi vani i
unutrasnja temperatura raste. Zato nikad ne
ostavljajte vrata otvorena i pazite da ih
zatvorite odmah nakon uzimanija ili stavljanja
hrane u hladnjak.

Prije pustanja u pogon

Zavrsne provjere

Prije nego Sto poCnete Koristiti zamrzivac,
provjerite sljedece:

1. Da su noZice hladnjaka podeSene za
optimalno oslanjanje.

2. Da je unutrasnjost hladnjaka suha i da je
omogucena nesmetana cirkulacija zraka u
straznjem dijelu.

3. Da je unutrasnjost hladnjaka Cista u skladu
sa preporukama datim u poglavlju
"CISCENJE | ODRZAVANJE."

4. Da je utika€ umetnut u zidnu uti€nicu i da je
uklju¢eno napajanje elektricnom energijom.
|zbjegavajte slu€ajna iskljucenja prilikom
omotavanja sklopke.

Uputstvo za upotrebu

I obratite paznju na sljedece:

5. Prilikom pokretanja kompresora, Cut Cete
odredenu buku. Tecnosti i plinovi zape€aceni
unutar sistema za hladenje, mogu takode
uzrokovati buku, bez obzira da li kompresor
radi ili ne. To je normalna pojava.

6. Za zamrzavanje svjezih namirnica koristite
odjeljak oznacen sa 4 zvjezdice
(preporucujemo koristenje druge police).

7. Nemoijte stavljati u zamrzivac¢ prevelike
koliine hrane istovremeno. Kvalitet hrane se
dobro odrzava ukoliko je ona duboko
zamrznuta u najkracem mogucem vremenu.
Stoga se preferira da ne premasujete
kapacitet zamrzavanja uredaja kao $to je
prikazano u "evidenciji o uredaju”. Tipka
termostata Ce se podesiti za postizanje
najnize temperature u unutrasnjosti
zamrzivacCa aktiviranjem funkcije brzo
zamrzavanje i narandzasta lampica svijetli.

8. Nemojte stavljati namirnice neposredno
nakon uklju€ivanja hladnjaka. Pricekajte da
odgovarajuca temperatura za smjestaj
namirnica bude postignuta. Preporucujemo
kontrolu temperature pomocu preciznog
termometra (vidi Kontrola i podeSavanje
temperature).

Vazna zabiljeSka:

Ukoliko dode do prekida napajanja elektriCne
energije, nemojte otvarati vrata. Na zamrznutu
hranu ne bi trebalo biti uticaja ako pad napona
traje manje od 16 sati. Ako pad napona traje
duze, tada bi hranu trebalo provijeriti i odmah
je pojesti ili hranu skuhati i potom ponovo
zamrznuti.



Kontrolna plo¢a zamrzivaca
Stavka 5

Upravljacka plo¢a omogucava prilagodavanje
temperature u zamrzivadu i sadrzi sljedeée
funkcije:

1 - Narandasti led indikator - Brzo
zamrzavanje ukljuéeno

Kada okrenete tipku za podeSavanje temperature
zamrzavanja, tipka (4), u polozaj ,BRZO
ZAMRZAVANJE”, narandzasti led indikator (1) ¢e
svijetliti i uredaj ¢e raditi u uslovimanajnize
temperature . Narandzasti LED prestaje svijetliti
nakon 50 sati rada u uslovima najnize
temperature.

2 - Zeleni led indikator - napajanje ukljuéeno
(napon)

Pali se kada je uredaj priklju¢en na mrezno
napajanje i ostaje upaljen dokle god je napajanje
uklju€eno. Zeleni LED indikator na pruza
informaciju o temperaturi unutar zamrzivaca.

3 - Crveni led indikator - Alarm za visoku
temperaturu

4 - Dugme za pode$avanje temperature

Upozorenje o previsokoj temperaturi

Nakon ukljucivanja aparata po prvi put, indikator

upozorenja se ne ukljucuje tokom prvih 12 sati

(crveni led indikator je ugasen).

Po isteku ovog perioda, crveno svjetlo se pali

(crveni led indikator je upaljen) u sljedec¢im

slucajevima:

- AKko je u aparat smjestena prevelika koli€ina
svjezih namirnica

- Ako su vrata greSkom ostala otvorena.

U navedenim slu¢ajevima crveni led indikator ¢e

ostati upaljen sve dok aparat ne dosegne

prethodno podeSenu temperaturu.

Ako se crveni led indikator ne gasi, priCekajte 24

sata, a zatim se obratite ovlaStenom servisu.

Vazno:

Vas proizvod je dizajniran da radi na temperaturi
okruZenja izmedu -15°C i +43°C.

Temperature koje se postignu u unutrasnjosti
mogu varirati u skladu sa uslovima upotrebe
uredaja: lokacija, temperatura okoline, u€estalost
otvaranja vrata, setpen napunjenosti hranom.
Pode$avanje temperature ¢e biti modifikovano u
skladu sa ovim uslovima.

Ako se crveni led indikator ne gasi, priCekajte 24
sata, a zatim se obratite ovlaStenom servisu.
Moglo bi biti da je topla hrana stavljena u
zamrzivac i/ili su vrata ostavljena otvorena.

Za 24 sata rada alarma za visoku temperaturu
(crveni led indikator), trebao bi se ugasiti.
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Uputstvo za upotrebu

Funkcija brzog zamrzavanja

Da aktivirate funkciju BRZO ZAMRZAVANJE,
molimo podesite tipku za podeSavanje
temperature u polozaj ,BRZO ZAMRZAVANJE”.
Preporucuje se da namirnice koje zelite zamrznuti
brze stavite u odjeljak za zamrzavanje 24 sata
nakon $to aktivirate funkciju brzo zamrzavanje.
Dok je brzo zamrzavanje aktivirano, vas frizider
radi pri najnizoj temperaturi podeSenoj za
zamrzivaC. Funkcija brzo zamrzavanije traje 50
sati. Nakon prekida, vas$ frizider se vraca na
normalne uslove koriStenja uz temperaturno
podeSavanje na 3 ¢ak i ako je tipka i dalje
namjestena u polozaju ,BRZO ZAMRZAVANJE”.
Ovo svojstvo eko-dizajna obezbjeduje ustedu
energije kada funkcija brzo zamrzavanje nije
otkazana iz bilo kojeg razloga. Kapacitet
zamrzavanja vaseg frizidera se mjeri i deklariSe
dok je aktivna funkcija brzo zamrzavanije.

Cuvanje zamrznutih namirnica

Va$ zamrzivac je pogodan za dugotrajno Cuvanje
tvorni¢ki zamrznutih namirnica, kao i za
zamrzavanje i Cuvanje svjezih namirnica.

Ukoliko dode do prekida napajanja el.energije,
nemojte otvarati vrata. Prekidi napajanja el.
energijom, koji traju krace od 16 sati, ne bi trebali
imati uticaja na zamrznute namirnice. U slu€aju
duZzih prekida, namirnice treba provjeriti i odmah
pojesti ili skuhati i ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje svjezih namirnica

Molimo da se pridrzavate sljedeéih uputstava kako
biste postigli najbolje rezultate.

Nemojte zamrzavati velike koliCine namirnica
odjednom. Kvalitet ¢e se najbolje oCuvati ukoliko
namirnice zamrznete u potpunosti, u sto kracem
roku.

Ako se namjerava zamrznuti velika koli€ina svjeze
hrane, podesite kontrolnu sklopku u polozZaj
,BRZO ZAMRZAVANJE” 24 sata prije stavljanja
svjeze hrane u odjeljak brzog zamrzavanja.
Striktno se preporucuje da drzite tipku u polozaju
,BRZO ZAMRZAVANJE” najmanje 24 sata da bi
se zamrznula maksimalna koli€ina svjeze hrane
deklarisana kao kapacitet zamrzavanja. Posebno
vodite raCuna da ne mijeSate ranije zamrznutu
hranu sa svjezom hranom.

Zapamtite da trebate okrenuti sklopku ponovo u
njen prethodni poloZaj kada je hrana zamrznuta
Male koli¢ine hrane, do 1/2 kg (1lb) se mogu
zamrznuti bez funkcije brzog zamrzavanja
Posebno vodite racuna da ne mijeSate ranije
zamrznutu hranu sa svjezom hranom.



Pravljenje kockica leda
(stavka 6)

Napunite posudu za led vodom do 3/4
zapremine i stavite je u zamrziva€. Oslobodite
zaledene ladice drSkom kasike ili ne€im sli¢nim;
nikada nemoijte koristiti oStre predmeta kao sto
su nozevi ili viljuske.

Upoznavanje sa Vasim hladnjakom
(stavka 1)

1 - Kontrolna ploca, displej i podeSavanje
2 - Polica za posudu za led i posuda za led
3 - Odjeljak za brzo zamrzavanje

4 - Odjeljci za Cuvanje smrznute hrane

5 - Podesive prednje nozice

Odledivanje

Molimo vas odmrznite odjeljak zamrzivaCa
najmanje dva puta godisnje ili kada su naslage
leda veoma debele.
* Naslaga leda je normalna pojava.
» Naslaga leda, naroc€ito na gornjoj strani
odjeljka je normalna pojava i ne utiCe na dobro
funkcionisanje uredaja.
* Preporucuje se da se uredaj odmrzne kada
koliCina zamrznute hrane nije prevelika.
* Prije odmrzavanja podesite tipku termostata u
maksimalan polozaj kako biste ¢vrsto zamrnuli
hranu. Za to vrijeme, temperatura u frizideru ne
smije biti preniska.
* IskljuCite uredaj iz utiCnice
* Izvadite zamrznutu hranu, upakuijte je u
nekoliko slojeva papira i stavite ih na hladno
mjesto.
* Otvorite vrata za brzo odmrzavanje i stavite
unutra posudu sa toplom vodom (max. 80°C).
Za uklanjanje leda ne upotrebljavajte zasiljene ili
oStre predmete kao Sto su viljuSke i noZevi.
Za odmrzavanje nemojte nikada koristiti fenove
za kosu, elektri¢ne susilice ili slicne elektriCne
naprave.
Kada se odmrzavanje zavrsi, zatvorite dio za
odmrzavanje i temeljito osusite unutrasnjost
(Stavka 71 8).
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Uputstvo za upotrebu
Ciséenje i odrzavanje

1. PreporuCujemo da ugasite hladnjak i
iskljuCite napojni kabl prije ¢iScenja.

2. Nemoijte nikada upotrebljavati ostre
predmete, abrazivne materije, sapune,
deterdzente, materije za poliranje, za CiS¢enje
hladnjaka.

3. Koristite mlaku vodu za €iS¢enje spoljnih
povrsina hladnjaka, a potom sve dobro
isusite.

4. Za Cis€enje unutrasnjih povrsina hladnjaka
koristite krpu navlaZenu u otopini koja se
sastoji od jedne Cajne kasSike sode bikarbone
rastvorene u pola litra vode. Nakon ciS¢enja
sve povrsine dobro isusite.

5. Ukoliko hladnjak nece biti koristen duZi
vremenski period, isklju€ite ga, izvadite sve
namirnice, oCistite ga, a vrata ostavite
otSkrinuta.

6. Preporucujemo da metalne povrSine
hladnjaka (tj. spoljni dio vrata, spoljasnje
boc€ne povrsine) polirate sa silikonskim
sredstvom za poliranje (primjenjuje se za
poliranje automobila) kako biste zastitili visoko
kvalitetni premaz.

7. PrasSinu koja se nakupi na kondenzatoru
treba jednom godisnje ukloniti pomocu
usisivaca.

8. Redovno provjeravajte zaptivne povrsine
vrata, kako biste osigurali da su Ciste i da na
njima nema ostataka hrane.

9. Nikada nemoijte:

- Cistiti hladnjak neprikladnim materijama, na
pr. proizvodima dobijenim preradom nafte.

* Izlagati hladnjak visokim temperaturama na
bilo koji nacin.

« Strugati, ribati i sl., sa abrazivnim
materijalima

10. Prekomjerne naslage leda bi se trebale
redovno uklanjati. Velika akumulacija leda ce
umanijiti performanse zamrzivaca.

11. Za uklanjanje ladice, izvucite je do kraja,
zakrenite prema gore i izvucite u potpunosti.

Promjena polozaja vrata

Slijedite stavke sa naredne liste (Stavka 9).



Preporuke i zabrane

Preporuka-

Preporuka-

Preporuka-

Preporuka-

Preporuka-

Preporuka-

Preporuka-

Preporuka-

U redovnim intervalima
provjeravajte stanje namirnica u
zamrzivacu.

Redovno Cistite i odmrzavajte
vas uredaj (Vidi "Odmrzavanje")
Namirnice drzite u hladnjaku
najkrace moguce vrijeme i uvijek
se pridrzavajte rokova upotrebe
namirnica.

Tvorni¢ki zamrznute namirnice
Cuvajte u skladu sa
preporukama navedenim na
omotu.

Uvijek odaberite visokokvalitetne
namirnice i pazljivo ih oCistite
prije zamrzavanja.

SvjeZe namirnice zamrzavaijte u
malim koli¢inama kako biste
osigurali brzo zamrzavanije.
Tvorni¢ki zamrznutu hranu
umotajte neposredno nakon
kupovine i smjestite u odjeljak za
zamrzavanje $to je prije
moguce.

Odvojite hranu u odjeljcima i
popunite karticu sadrzaja. To ¢e
vam omoguciti da brzo
pronadete namirnice i da
izbjegnete prekomjerno
otvaranje vrata, $to ¢e pomoci
ustedi energije.
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Zabrana-

Zabrana-

Zabrana-

Zabrana-

Zabrana-

Zabrana-

Zabrana-

Zabrana-

Zabrana-

Zabrana-

Zabrana-

Uputstvo za upotrebu

Nemoijte drzati vrata predugo
otvorena, jer time poskupljujete rad
hladnjaka i uzrokujete prekomjerno
stvaranje leda.

Ne upotrebljavajte zasiljene ili ostre
predmete, kao Sto su viljuske i
nozevi, za uklanjanje leda.
Nemojte stavljati toplu namirnice u
hladnjak. Potrebno ih je prethodno
ohladiti.

Nemojte stavljati boce napunjene
tekuc€inama ili zapeCacene limenke
sa gaziranim napitcima, u odjeljak
za zamrzavanje, jer moze doci do
njihovog pucanja.

Nemojte stavljati otrovne ili bilo
koje druge opasne materije u
hladnjak. Hladnjak je namjenjen
iskljuCivo za smjestaj prehrambenih
artikala.

Nemoijte prekoracivati maksimalnu
koli€inu pri zamrzavanju svjezih
namirnica.

Nemojte konzumirati sladoled i
ledene dezerte direktno iz odjeljka
za zamrzavanje. Veoma niske
temperature ovih namirnica mogu
izazvati smrzotine na usnama.
Nemojte zamrzavati
gazirana/pjenusava pica.

Nemojte Cuvati zamrznutu hranu
koja se otopila; ili je pojedite u roku
od 24 sata ili je skuhajte i ponovo
zamrznite.

Nemojte vaditi namirnice iz odjeljka
za zamrzavanje mokrim rukama.
Zatvorite vrata prije stavljanja
poklopca odjeljka brzog
zamrzavanja.



Otkrivanje smetnji

Ukoliko hladnjak ne bude funkcionisao nakon

ukljucivanja, provijerite sljedece:

* Da li je napojni kabal uklju¢en u uti€nicu i da
li je uticnica pod naponom. (MreZni napon
na uticnici provjeravate na nacin da na nju
prikljucite neki drugi uredaj).

* Da li je doSlo pregaranja osiguraca /
iskakanja automatskog osiguraca /
isklju€ivanja glavne sklopke

* Da li je podeSavanje temperature izvedeno
na odgovarajuci nacin.

+ Da li je utikacC ispravan, ukoliko, ste zamjenili
tvorniCki ugradeni, oklopljeni utikac.

Ukoliko hladnjak ne funkcioniSe i nakon §to

ste proveli sve gore navedene provjere,

obratite se prodavacu kod kojeg ste kupili
hladnjak.

Molimo Vas da pazljivo provedete sve

provjere, jer ¢e neopravdana reklamacija biti

naplacena.

Uputstvo za upotrebu

Informacije u vezi buke i vibracija
koji se mogu pojaviti za vrijeme rada
uredaja.

1. Radna buka se mozZe pojacati tokom rada.
- Da bi se temperature odrzavale na
podesenim vrijednostima, kompresor u
uredaju se ukljuCuje periodicno. Buka koju
proizvodi kompresor pojaCava se kada se on
pokrene i zvuk klik se moze Cuti kada se
iskljuci.

- Performance i svojstva rada uredaja mogu
se mijenjati u skladu sa modifikacijama
temperature okoline. One se moraju uzeti u
obzir kao normalne.

2. Zvukovi poput proticanja teCnosti ili poput
prskanja

- Ovi zvukovi su uzrokovani protokom agensa
za hladenje tokom kruzenja u uredaju i oni su
u skladu sa principima rada uredaja.

3. Ostale vibracije i vrste buke.

- Nivo buke i vibracija mogu biti uzrokovani
tipom i vrstom poda na kojem je uredaj
postavljen. Budite sigurni da pod nema
znacajan nivo deformacija ili da li moze
podnijeti teZzinu uredaja (to je felksibilno).

- Jo$ jedan izvor buke i vibracija predstavljaju
predmeti postavljeni na uredaj. Ti predmeti se
moraju ukloniti sa uredaja.

X

Simbol === na proizvodu ili pakovanju pokazuje da se ovaj proizvod ne moze tretirati kao
otpad iz domacinstva. Potrebno ga je odloziti na definirano mjesto radi recikliranja elektri¢ne
i elektronske opreme. Kada se pobrinete da se proizvod odlozi na pravilan nacdin, pomoci
Cete sprjeCavanje potencijalno negativnih posljedica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, do
kojih bi inaCe doslo nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za viSe detaljnih informacija o
recikliranju ovog proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni gradski ured, sluzbu za odlaganje
kabastog otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.
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YnaTtcTBo 3a ynotpeba

Bu 4yectutame Ha wu300TOT Ha KBanuteTHUoT BEKO
npous3Bo, HanpaseH Aa Bu cnyxu MHoOry roguHu.

bez6bedHocma Ha npeo mecmo!

HemojTe ga ro yknyyyBaTte anapaTtoT BO CTpyja npea fa rm
OTCTpaHeTe nakyBaykuTe matepujanuTe U TpaHcnopTHaTa
3awTuTa.

« AKO ypedoT ce TpaHcrnopTupa BO XOpU3OHTarHa
nonox6a, octaBeTe ro ypeaoT Ha MecTo Hajmanky 4 vaca
npeg Aa ro BkNy4uTe, 3a Aa MOXe KOMMNPeCopCKOTO Macro
Aa ce ctabunuaunpa.

* AKO ro genoHupaTe cTapuoT anapart co bpasa unm padka
Ha BpaTaTa, BHMMaBajTe Toa Aa ro CTopuTe Ha CUrypHO
MecCTO 3a [a He OM Moxene pdeuata da BO TEKOT Ha
cBojaTa urpa ga ce 3atBopar BO Hero.

« OBOj anapat Mopa Aa ce KOpUCTM camMo 3a HameHaTa 3a
Koja e npousBeeH.

* HemojTe ga ro wuanoxysaTe anapaToT Ha TOMfuHa.
Bawwnor anapatr cogpxm He CFC cybctaHumm BO
nsonauuwjata kom ce 3ananveu. Bu cyrepupame ga mm
KOHTaKTUpaTe nokanHute cnyxbm 3a uHdopmaumja kage
MOXe Ja ro AenoHupaTe CTapuoT ypea.

* He ce npenopayyBa ynotpeba Ha 0BOj anapaT BO fagHa,
He 3arpeaHa npocTopuja (np. rapaxa, HagBop OA KykaTta,
nogpym, Bu3ba...ntH.)

3a ga ce obesbeam onTUManHoO U CUrypHo paboterwe Ha
anapaTtoT, noTpebHO e BHMMATENHO fa ro npoynTaTte oBa
ynaTcTBoO.

[loKOnKy He ce npuapxyBaTe Ha ynaTcTBaTa MoXe ga ro
n3rybnte NpaBoOTO Ha CepBUC 3a BpemMe Ha rapaHuMCKUOT
nepuog.

3auyBajTe ro ynaTcTBOTO 3a WOHWU NOTCETyBakAa.
OpwurnHanHute pesepBHM penosu ke rm pobusate 10
roauHN No AaTyMoT Kora e HabaBeH Npon3BoaoT.

m WHOOPMUNHOOPMALIUN

NHbopmaumnnTe 3a MOAENOT Ce YyBaaT Bo Oa3aTa Ha nogatoum
- ENEHG ? % N 0O HUB MOXETe fa CTUrHeTe ako OfuTe Ha CnefHaBa

Beb-nokaumja n ga ro nobapate MAEHTUGUKATOPOT Ha BaLLNOT
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> ()| mMofen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHuuaTa 3a eHepruja.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

OBoj ypen He e HaMeHeT 3a ynoTpeb6a oA cTpaHa Ha nuua co HamarneHu (PU3UYKU, CeH3OPHMU
MU MEHTarHM CNOCOGHOCTM WM CO HEeAOCTaTOK Ha MCKYCTBO M 3Haehwe, OCBEH Kora ce
HagrneayBaHU MU UM ce AafeHU MHCTPYKLMU 3a KOPUCTEHETO Ha ypeaoT o4 cTpaHa Ha nuue
KOe € OAroBOPHO 3a HUB.

Oeuarta Tpe6a aa ce HagrneayBaHu 3a Aa He uUrpaar co ypenor.
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Enekmpu4Ho noep3yeaH-e

Mpepn yknydyBar-€TO Ha anapaTtoT BO LUTEKeP,
npoBepeTe MM HarnoHoT U ppekdeHuujaTa
HaBeJeHW Ha BHaTpeluHaTa CcTpaHa Ha
anapaTtoT Janu ce kopecnoHgupaaT co
HaMoOHOT U dopeKkdeHLmjaTa BO BaLLIMOT AOM.
Bu cyrepupame ga ro npuknyyuTe anapartot
Ha NPeKnHyBaY Koj € CooaBEeTEH 3a Hero u
MMa ocurypay Ha fieCHO AoCTanHoO MecTo.
o npukny4okoT Tpeba necHo aa ce
npucTanysa no NOCTaByBawEeTO 3a a MOXe
[a ce 1UCKry4vyBa anapaToT of JOBOf Ha ern.
eHepruyja no nocTaByBarETO.

BHumaHue!

MonpaBkMTe Ha enekTpuyHaTa onpemMa Moxe
Aa rvm u3BpLlyBaaTt caMo KBannukyBaHm
ekcnepTn. AKo e owTeTeH kabenoT 3a
HanojyBar€e, Npon3BoANTENOT UNu cnyxbaTta
3a yCNnyru Ha KnneHTn mopa fa ro 3ameHu 3a
Ja ce nsderHe onacHocrT.

BHUMAHME!

OBoj ypea paboTtun co ppeoH R 600a koj WTO
€ eKOSOLLKM HO 3ananuBe rac.3a Bpeme Ha
TPaAHCNOPTOT M NOUMpPaHETO Ha ypeaoT, Mopa
Aa BHMMaBaTe [a He Ce OLTeTN CUCTEMOT Ha
nagewe. [IoKornky nojae 0o owTeTyBawe Ha
CUCTEMOT 3a NnafeHe 1 40 UCTEKyBaHe Ha
racorT, YyBajTe ro anapaToT noganeky og
N3BOPM Ha TOMNSIMHA U Ha oapeaeHo Bpeme
NpoBeTPYyBajTe ja NpocTopujaTa.
lNpedynpedyesan-e — He kopuctete
MEXaHWYKM NpegMeTn N CIINYHO 3a Aa ro
3abp3aTte NpoLecoT Ha OAMP3HYBaH-E.
YnoTtpebyBajTe rm camo npenopavaHnte og,
NPOV3BOAMTENOT.

lNpedynpedysarwe — HemojTe ga ro
owiTeTyBaTe pa3nagHoTo KOno.
lNpedynpedyesame — He kopuctute
eneKkTpU4HM anapaTn BO BHATPELLUHMOT Aen
pasnn4HM O OHME KOW Ce npenopayaHn og
npon3BeauTEenoT.

lNpedynpedyean-e — Ako kabenoT 3a
HanojyBar€ € OWwTeTeH, UICTUTOT MOopa Aa ro
CMeHaT NpoM3BOAMTENOT, OBMlAaCTEH cepBucep
NN CANYHKU KBanudurKyBaHN Nuua 3a ga ce
n3berHe pusuKk.

Ynamcmeo 3a mpaHcriopm

1. AnapatoTt Tpeba ga ce TpaHcnopTMpa camo
BO BepTukanHa nonoxba. Kytnjata Bo koja e
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YnaTtcTBoO 3a ynotpeba

crnakyBaH ypefoT He CMee a ce owTeTu 3a
BpeMe Ha TPaHCNopToT.

2. AKko 3a BpeMe Ha TpaHCnopToT anapaTtoT
Mopa [a ce NocTaBu BO XOPU3OHTarnHa
nonox6a, He Tpeba Aa ce KOPUCTU HajMmarky
24 yaca 3a ga ce ctabununsmpa coctaBorT.

3. [lokornkKy He ce noyuTyBaaTt
ropeHaesefieH1Te yrnaTcTBa, MOXe Aa fojae Ao
owlTeTyBake Ha anapartoT, nNpu WTo
npou3BoaMTENOT HeMa Aa buae oaroBOpeEH.
4. AnapaTtoT mopa ga buae 3awTuTeH o
A0XA, Bnara u apyrn atMmocdepckun BnujaHuja.

Ba)xkHo!

* [Mpu yncrerwe/nomecTyBare Ha anaparor,
He MM gonupajTe co paue MeTasriHuTe Xuum Ha
KOHOEH3aTopOT Ha No3aguHaTa o4 anapartoT,
Buaejkn moxe fa rv nospeauTe NpPCTuTe.

* HemojTe ga ctonte unun cegurte Ha
anapaToT, 3aToa LWTOo He e NpeaBuaeH 3a Toa.
Moxe pa ce noBpeanTe unu ga ro owTeTuTe
anapaTor.

* BHnmaBajTe npu TPCHCNOPTOT MNu
nomMecTyBaw€e Ha anapaToT, kabenoT ga He
Aojae nog anapaToT npu WTo MOXe ga aojae
[0 HEeroBo oLiTeTyBaHe.

* He nm gosBornyBajTe Ha geuarta ga cu
urpaart co anapartoT unm camu ga rm
NPUTUCKAAT KOHTPOSTHUTE KOMYMHsa.

Ynamcmeo 3a uHcmanauyuja

1.He ro 4yBajTe ypenoT BO NpocTopuja kage
LUTO TeMnepaTtyparta HajBepojaTHO Ke nagHe
nog Hero

-15 ctenenn C (5 cteneHn F) Bo TEKOT Ha
HOKTa 1 / unu ocobeHo BO 3uma, buaejkn e
AnsajHupaHa ga pabotn Ha amMbueHTanHu
TemnepaTypu nomery -15 n +43 ctenexn C (5
n 109 ctenenn F). Npu noHMCKN TemnepaTtypu
anapaToT MoXe Aa He paboTu, WTo
pes3yntupa co HamanyBake Ha XXMBOTHNOT
BEK Ha XpaHaTa.

2. He ro nocraByBajTe anapartoT BO 6nun3nHa
Ha LINopeTn Unu pagujatopu Unn UPEKTHO
Aa bvae n3noxeH Ha CoHue, 3aToa LUTOo Toa
ke npeamsBuka gogaTHa paboTa Ha anapaTor.
Ako anapaToT e nocTtaBeH A0 U3BOp Ha
TONNMHa UNK 3amp3HyBaY, ApXeTe ce Ao
cnegHUTE MUHUMAaIHU pacTojaHuja:

Op wnopet 30 mm

Opa pagwmjatop 300 mm

Op 3amp3HyBa4y 25 mm



3. BHnmaBajTe okony anapaToT Aa uma
[O0BOSHO croboaeH NpoCcTop 3a uMpKynaumja
Ha Bo3ayX. (Oen 2)

* [NocTaBeTe ro 3agHNOT Kanak 3a BeHTUaumja
Ha anapaTtoT 3a Aa ro ogpeauTe pactojaHMeTo
nomery anapaToT un sugot. (den 3).

4. AnapaTtoT Tpeba oa ce NocTaBn Ha Ma3Ha n
pamMHa noBpLUMHa. [1BeTe NpeaHn Horapku
MoXart no notpeba ga ce npunarogat no
BMCUHA. 3a na bmuaeTte curypHu geka anapartor
€ BO npaBurHa nonoxba, 3aBpTeTe
npeaHnTe Horapku BO NpaBeL, Ha CTPESKMTE Ha
YaCOBHWKOT unn obpaTHo, foAeka He ojae Ao
LBPCT KOHTaKT co nognorata. Co npaBuniHo
NnoAeceHnTe HOrapkum ke ja cnpeuynTe ronemMara
GyyaBa n Bubpaumn. (den 4).

5. MornegHeTe BO nornaejeTo ,,Yuncrere un
Oo4pXKyBawe,, 3a [ja ro NoagroTBeTe anapaToT
3a ynoTpeba.

Modecyeawe Ha memnepamypama

TemnepaTypaTa BO 3aMp3HYBa4voT ce
KOHTpOMMpa CO KOMYeTOo 3a NocTaByBake Ha
Temnepartypa BO 3aMp3HyBa4oT (ce
npenopavyBaaTt 2ta unu 3ta nosuuumja).
[aBHO, oBaa TemnepaTypa e nog -18°C .
lMoHWcKkM TemnepaTypu Moxe aa ce gobujat co
npunarogyBare Ha perynaTtopoT Ha
TepMocCTaToT KOH nosuuujata MAX.

Ce npeonpayyBa aa ja npoBepuTe
Temnepartypara co TepmomeTap 3a fa ce
ocurypaTe Ageka ogaenuTe ce NoA4 cakaHaTta
Temnepatypa. OTuuTajTe ro BegHall
TepMOMETapoT 3aToa LWTO TemnepaTtyparta
panugHo onara WToM ro u3sagute og
3aMp3HYBaYyoT.

3anamTeTe Jeka co cekoe oTBapane Ha
BpaTaTa, NagHuoT BO34yX u3nerysa u
BHaTpellHaTa TemnepaTtypa pacte. 3atoa He
ja ocTaBajTe BpaTaTa HMKorall OTBOpEHa U
3aTBapajTe ja Be4Hall LITOM CTe ja ussagune
XpaHTa.
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lMped ynompeba

QduHanHa nposepka

Mpea cTapTyBakwe Ha anapartoT, NpoBepeTe
aanu:

1. MNMpeaHnTE HOrapkn ce nogeceHn Taka aa
ce BO COBpLUEeHa paMHOMEPHOCT.

2. BHaTpeLHOCTa e CyBa M BO3OYXOT MOXe
cnobogHo ga umpkynupa.

3. BHaTpellHOCTa e YncTa Kako LITo €
npenopayaHo BO ,,YncTterwe 1 ogpxyBame,,.
4. TIpUKNY4OKOT € NPaBUIHO MPUKITYYEH U
Aeka uma ctpyja. Kora ke ja otBopute
BpaTaTa ce nanv BHaTPeLLUHOTO CBETNO.
3abenexeme deka:

5. Ke cnywHeTe 6yyaBa Kora KOMIPecopoT ke
NoYyHe co paboTa. TeyHocTa 1 racoT UCTo
Taka MOXe Aa npeaussukaat bydasa BO
pasnagHuoT cuctem, 6e3 pasnuka ganm
KomnpecopoT paboTn nnun He. Toa e cocema
HOpMarHo.

6. 3a 3aMp3HyBaH-€ CBeXa XpaHa, ce
KOpuUCTU oaaenot obenexeH co 4 sBe3anykm
(ce npenopayysa BTOparta nonuua).

7. He noctaByBajTe nperonemMa KonmynHa Ha
XpaHa BO 3aMp3HyBayoT HaeaHaLL.
KBanuteToT Ha XxpaHaTa Ke ce 3agpXu ako ce
3aMp3He 41aBOKO 3a HajKpaTOK BPEMEHCKM
nepuog. 3aToa ce npenopadyysa Aa He ce
NPpeMnHyBa KanauMTeToT Ha 3aMp3HyBaHe Ha
XpaHa Koj € nokaxkaH Ha "Appliance record".
TepmocTtatoT Tpeba fa ce npunarogysa 3a
Aa ce gobue HajHuckaTa TemnepaTypa BO
3aMp3HYyBa4oT CO aKTMBMpPaHa oyHKUMja 3a
Op30 3amMp3HyBakE W CO 3ananyBawe Ha
nopTokanoBaTa CBETUSIKa.

8. He noctaByBajTe xpaHa BO ypeaoT
BeJHall No yknyyyBaweTo. [TovekajTe ce
Aofgeka He ce NocTurHe notpebHaTa
TemnepaTtypa. Ce npenopadysa aa ja
npoBepuTe TemnepartypaTa co npeunseH
TepmomeTap (Buan; KoHTpona Ha
Temnepatypa v nogecyBame).

BaxkHa 3abeneuwka:

AKo [ojoe 00 NPekVH Ha enekTpuyHa
eHepruja, HemojTe fa ja oTBapaTe BparaTa.
3amp3Hararta xpaHa Hema ga buge nog
BNMjaHMe ako NPEKMHOT Ha CTpyja € nomarn oA
16 yaca. Ho ako npeknHoT Tpae noseke o 16
yaca, xpaHaTta Tpeba ga ce nposepu unu ga
ce 3roTBY WS NMOBTOPHO 3aMp3He.



lMaHen 3a KOHMpoa Ha
3amMp3Hyeadyom
(Aen 5)

KoHTponHMOT naHen ja npunarogyea
TemnepaTypaTta BO 3aMp3HyBa4yoT U ' nma
cnegHuTe pyHKUMK:

1 - MopTokanoBa cujanuyka - akTuBupaHo
6p30 3amMp3HyBame

Kora ke ro cBpTUTe KOMYeTO 3a NocTaByBakbe
Ha TemnepartypaTa BO 3aMp3HyBa4yoT (4) Ha
nosunuymja ,FAST FREEZE" - 6p3o
3aMp3HyBaHe, Ke 3acBeTu nopTokanosarta
cuvjannyka (1) n anapatoT Ke paboTu Ha
HajHMCcKaTa TemnepaTtypa. [NopTokanosaTta
JIE[-cuwjanunyka ke ce nsracHe no 50 yaca
paboTa BO yCroBu Ha HajHUCKa Temneparypa.

2 - 3erieHa cujanuyka - BKIly4eHo BO CTpyja
(HanoH)

CeTu Kora ypefoT e NpuKiy4eH Ha
HanojyBaH-€ N CBETUN JoeKa MMa HanojyBawe
Ha en. eHepruja. 3eneHara cujanuyka He
AaBa nHdopmMaumm 3a Temnepatypara Bo
3aMp3HYBa4oT.

3 - LUpBeHa cujanuyka - Anapm 3a BUCOKa
TeMnepartypa

4 - Kon4ye 3a noctaByBat€ Ha
TeMnepartyparta

Anapwm 3a BUCOKa TemnepaTypa

Mo BkNy4yBawe Ha ypedoT 3a npsenar,
anapmoT He ce akTmBmpa ywrte 12 yaca
)upBeHaTa cujanuyka He CBETH).

Mo oBOj Nnepuof, LUpBeHaTa cujannyka Moxe
Aa ce 3ananu (ceeTu LpBEHO CBETSIO) BO
cnegHuTe criyvau:

- aKko ypedoT e NpeonToBapeH CO CBexa
XpaHa

- aKko BpaTaTa e oCTaBeHa NogoTBOpeHa no
rpeLuka.

Bo oBue cnyyau upBeHaTta cujanuyka ke
CBETU JoAeKka ypenoT He ja NocTUrHe
NpeTXOo4HO NnocTaBeHaTa TemnepaTypa.
AKO LupBeHaTa cujanuyka ceeTu
KOHTUHYMpaHO, noyekajte 24 4yaca npea aa
noBMKaTe OBnacTeH cepBucep.
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dyHKyuja 3a 6p30 3aMp3Hy8aH-€

CepTeTe ro perynatopoT 3a NocTaByBahe Ha
Temnepartypara Ha nosuuujata ,FAST
FREEZE” 3a ga ce aktnBupa gyHKupjaTta 3a
6p30 3amp3HyBare - FAST FREEZING. Ce
npenopayysa a ja cTaBuTe xpaHaTa LITO
cakaTte Aa ja 3amp3HeTe nobp3o Bo ogaenot
3a 3aMp3HyBahe 24 Yyaca oTKako Ke ja
aKkTMBuparte dyHkumjaTa 3a 6p30
3amMp3HyBane. JlagunHukoT paboTtun Ha
HajHUCKaTa nocTaBeHa Temnepartypa 3a
3aMp3HYBaYoT Kora e akTuBupaHa yHkunjata
3a 6p30 3amp3HyBare. PyHKUMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBahse e akTnBHa 50 Yaca. OTkako ke
Ce UCKNYy4Yn, NagnHuKoT ce Bpaka Ha
HOpManHuTe ycrnosu 3a ynotpeba co
Temnepatypa Ha nosuuuja 3, 4ypu u ako
perynaTtopoT e yLwTe CBPTEH Ha no3uuujaTa
,FAST FREEZE”. OBaa ekonoLuka oanvka
LITean CTpyja ako dyHKumjata 3a 6p3o
3aMp3HyBah-e He burna oTkaxkaHa of Koja buno
npuynHa. KanaumteToT 3a 3aMp3HyBake Ha
NaguItHUKOT ce Mepu 1 geduHupa oAeKa e
aKTMBHa oyHKUMjaTa 3a 6p30 3aMp3HyBaH-€.

Cmecmyeal-be Ha 3aMpP3Hama XpaHa

BawuoT 3amp3HyBa4 e norogeH 3a YyyBahe Ha
dabpuykn 3amp3HaTa XxpaHa a MoxXxe ga ce
KOPUCTU 1 3a 3aMp3HyBaHe 1 YyBarwe Ha
cBexa xpaHa. [IoKonky nma npekuH Ha cTpyja,
HeMojTe fa ro oteaparte ppuXKnaepor.
XpaHaTta Tpeba aa octaHe 3amp3HaTa ako
NPEKMHOT Ha CTpYyja He e nogosnr og o4 16
yaca. AKO NPEKNHOT Tpae Nogosro, Torawl
npoBepeTe ja XxpaHaTa 1 Aa ce UCKNPUCTH
BeJHaLl Unu 3roTBu 1 NOBTOPHO 3aMp3He.

3amp3HyeaH-e Ha ceexa xpaHa

Be monume ga ce npuapxkyeaTte Ha
ynaTtcTBaTa Kako 6u ru gobune Hajoobpute
pesynraTu.

He 3amp3HyBajTe nperonemMm Konm4mHmn
opeaHaw. KBanuteToT Ha xpaHaTa Hajaobpo
ke ce 3afp>Xu OOKOJKY Ce 3aMp3He KOJKY LUTO
€ MOXHO NoBp30.

MocTaBeTe ro KOHTPOMHOTO KOM4Ye Ha
MakcMMyM ako Tpeba fa ce 3amp3HyBaat
rofieMy KONMYMHK CBEeXa XpaHa.



Ako Tpeba fa ce 3aMp3HaT rofieMmn Konm4mHm
CBeXa XpaHa, npunarogeTe ro Kon4yeTo Ha
TepmocTtaTtoT Ha nosuuujata ,FAST FREEZE”
24 yaca npepf Aa ctaBUTe CBexa XpaHa BO
oAAenoT 3a 6p30 3aMp3HyBaH-E.

Ce npenopadyBa ga ro octaBuTe KON4eTo BO
nosuumja 3a 6p3o 3amp3HyBame ,FAST
FREEZE” 6apem 24 yaca 3a ga ce 3amp3He
MakcuMarHaTa KONM4nHa cBexa XpaHa LUTo e
nocoYeHa Kako kanauuTeT 3a 3aMp3HyBaHe.
BHuMaBajTe ga He MewwaTe cMp3HaTa xpaHa u
cBexa xpaHa.

Mana konunuuHa xpaHa go 1/2 kr. (1 doyHTa)
MOXe Oa ce 3amp3HyBaaTt 6e3 pyHKumjaTa 3a
Op30 3amMp3HyBam-e.

OcobeHo BHMMaBajTe Aa He MeLuaTe Beke
CMp3HaTa xpaHa 1 cBexXa XpaHa.

lModzomoeka Ha KOUKU Mpa3
(Aen 6)

HanonHeTe ro cagoT 3a kouku mpa3s o 3/4 co
BOJa W nocTtaBeTe ro BO 3aMp3HyBau.
M3BageTte rv 3amp3HaTUTE KOLIKM CO ApyKa oA
naxuua unu cnmyeH npegmeT; Hukoraw He
KOPUCTUTE OCTPU NPeaMETN KaKo HOXEBU NN
BUSBYLLKMW.

3ano3Haeare co sawuom anapam
(Oen 1)

1 - KoHTponHa Tabna, npukas u
npunaronyBare

2 - MNopnora 3a Mpas v fieHTa 3a neq

3 - Oppen 3a 6p30 3aMp3HyBaHE

4 - Oppoenu 3a YyBak€e Ha 3aMp3HaTta xpaHa
5 - MNpunarognven NpegHU Horapku

OdmMmp3HyeaH-e

Be monume ogMp3HyBajTe ro ogaenoT Ha
3aMp3HyBa4oT HajMarky ABa natv roguLlHoO 1
Kora crnojoTt Ha oOpMUPaHMOT Mpa3 e
npemHory neben.

» dopmupar-eTO Ha Mpas e HopMarsHa nojasa.
» dopmMmMpaHNOT Mpa3s, 0cobeHO Ha ropHaTa
CTpaHa Ha o4desnioT € NpMpoaHa nojaesa u He
BNuWjae BpP3 (PyHKUMOHMPAETO aH ypeoT.

» Ce npenopadvyBa ogMp3HyBar-e Ha ypeaoT
Kora roniemMa KonmymHa Ha mpas Ke ce
dopmupa.
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* [pen ogmMp3HyBaweTO, NogeceTe ro
TepMocTaT KON4yeTo Ha MakCMMyM nosuumja
BO COrNacHOCT Ja XpaHaTa ce 3amp3He
uBpcTO. 3a oBa BpeMe, TeMmnepartyparta BO
dpvxmaepoT He Tpeba Aa e Hucka.

* Mickny4yeTe ro ypeaoT o Lwrekep.

 Take out the frozen foods, pack them in
several paper sheets and put them in a cool
place.

» OcTaBeTe ja BpaTaTa oTBOpeHa 3a 6p30
oOMp3HyBak-€e 1 NocTaBeTe BHATpe cagoBu
co Tonna Boga (max.80°C).

He kopuctuTe ocTpy npegmMeTi Kako LTo ce
HOX MNW BUSbYLLIKA 3a Aa ro oTCcTpaHyBaTte
MpasoT.

Hwukoraw He ynoTpebyBajTe oeH, eNeKTpu4HU
rpeayun u Cnn4yHu ypeam 3a oaMp3HyBaH-E€.
Mo 3aBpLUyBaH-E€TO HA OOMP3HYBaHETO,
3aTBOpeTe ro AenoT 3a 3aMp3HyBaHe U
ucyLleTe ja BHaTpeLLHOCTa CO CyBa Kpna.
(Oen 7 & 8).

Yucmeme u odpxyeaH-e

1. MNMpea Aa NOYHETE CO YNCTEHE Ha
anapaToT, HajnpBO MUCKITy4YeTe ro o LTekep
CTPYjHMOT Kaben.

2. Hukoraw He ynotpebyBajTe octpu
npeameTn unm abpasmeHmn cybcTaHUUK, canyH,
cpTecTBa 3a YMCTEHE BO JOMAKNUHCTBOTO,
AEeTepreHTn Unm CcpeTcTea 3a nonmpamse.

3. YnoTtpebeTe mnaka BoAa 3a YMCTEHE U
noToa n3bpuweTe ro anapaToT CO HEXHAa Kpna.

4. YnotpebeTe BnaxHa Kprna notoneHa BO
pacTBop of coaa 6ukapboHa (eaHo kadeHo
naxwuye Ha 72 nuTap Boga) 3a YNCcTehe Ha
BHaTpeLLUHOoCTa 1 gobpo n3bpuiieTe ja.

5. BHMMaBajTe ga He HaBnese Boa BO
KyTujaTa 3a KOHTporia Ha Temnepartypara.

6. [JoKOnKy He ro KopucTuTe ypeaoT noaonr
nepuoa, UCKNy4eTe ro oA WTekep,n3BageTe ja
XpaHaTa, MCYMCTETE ro U OCTaBeTe ja BpaTaTta
NoAOTBOpPEHA.

7. Ce npenopayvyBa MeTanHuTe 4enosu Ha
ypeaoT aa rm nonuparte Co CUITMKOHCKN BOCOK
CO WTO 6U ro 3alTUTKUNE NOCNeaHNOT Croj Ha
BMCOKOKBanNuTeTHa 6oja.

8. MNpawwmHaTa Koja ce cobupa Ha 3agHMOT
Aen Ha ypenot cobupajte ja co
npaBocCMyKarska.



9. lNpoBepyBajTe 1 3anevyaTtyBawaTa Ha
BpaTaTa 3a [a ce ocuryparte geka ce YMCTW.
10. Hukoraww:

* He ro uncrete ypenot co abpasveHu
cpencTea.

* He ro nanoxysajte Ha BUCOKM TeMnepaTypu.
11. Bagere Ha cafoT 3a MieYHn NponsBoau
n nonuvuarta Ha BpaTaTa:

» 3a ga ro usBaguTe OernoT 3a MreYyHu
Npou3BoAM, HAjNPBO NOAUTHETE ro KanakoT
HEKOJKy CaHTUMETPU 1 NoBneveTe o
CcTpaHaTa Kaje LUTO ce Haola OTBOPOT 3a
Kanakor.

* 3a ga ja nssagute nonuuata, e4HOCTaBHO
camo rnosrieyeTe ja Harope.

MeHyean-e Ha npaseyom Ha
omeapaH-e Ha epamama

Cnepete rm YekopuTe Ha cnvkaTa. (cnuka 9).

Hanpasume/Hemojme da npasume
Ha-
Ha-
Ha-

[MpoBepyBajTe ja cogpxmHaTa BO
3aMp3HYBayoT BO PeAOBHN UHTEpPBanu.
UuncteTe 1 ogMp3HyBajTe ro ypenoT
penosHo (Buan "Oamp3aHyBane")
UyBajTe ja xpaHaTa LUTO NoKpaToK
nepvoa v gpxeTe ce A0 Aatute
"Hajoobpo npea” n "Ynotpebute go" Ha
npoussoauTe.

UyBajTe KoMmepuujanHa xpaHa BO
COrMacHOCT CO MHCTPYKUMUTE Ha
npoussoguTe.

Cekoraw 6upajte cBexa BMCOKO
KBanuMTETHa XpaHa 1 cekorall YncreTe ja
Aobpo npen aa ja 3amp3HUTE.
lMogroTBuTe ja cBEXAaTa XpaHa BO Manu
KONW4YMHM 3a fa 3aMmp3He nobp3o.
3aBuTKajTe ja 3aMp3HaTaTa XxpaHa
BeJHaLl no KynyBaHweTO U NocTaBeTe ja
BO 3aMpP3HYBa4OT LUTO € MOXHO Nobp30.
CenapwupajTe ja xpaHaTa BO
opgaeneHuvjata u ogbenexete ja. Ha oBoj
Ha4MH BME CTe BO MOXHOCT 606p30 aa ja
npoHajoeTe xpaHaTa a co Toa Ke
n3berHeTe npegonro OTBOpPeHa Bparta.
Co wTo Ke 3awTenere eHepuja.

Oa-

Aa-

Oa-

Aa-
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Ja ocTtaBajTe BpaTtaTta oTBOpeHa Jonr
nepwopa. Ke nojoe oo npekymepHo
dopmupare Ha Mpas 1 norofiemMa
NnoTpoLLyBayka Ha eHepruja.
YnoTtpebyBajTe ecTpy npeameTn Kako
LUTO Ce HOX Unn BUSbyLLKa 3a Aa ro
OTCTpaHyBaTe MpasoT.

CTtaBajTe Tonna xpaHa BO ypenor.
[lo3BoneTe ga ce onagu Hajnpeo.
CTtaBajTe TEeYHOCT Koja coapxu
jarnepoaeH anokeng, 6uno Bo wuwe
6u1no Bo KOH3epBa 3aToa LITO MOXe Aa
nyKHe.

CTtaBajTe OTpOoBHM UNu BMNo Kaksu
ornacHu npoussoau Bo ypenot. Toj e
npeaBuaeH caMo 3a XpaHivBK
NPOAYKTWN.

Ja npeyekopyBajTe orpaHuyeHaTta
KONun4yMHa 3a 3aMp3HyBaHe Kora
3aMp3HyBaTe CBexa XpaHa.
KoHaymupajte Boga unm cnagones
ANPEKTHO of 3aMp3HyBa4yoT. HuckaTta
TemnepaTtypa Moxe Aa npeanssuka
ropere Ha yCHUTe.

3amp3HyBajTe NeHMBM nujanoum.

Ja 3amp3HyBajTe NOBTOPHO BeKe
oAMp3HaTaTta xpaHa; mopare Aa ja
KOH3ymMupaTe BO POK o4 24 4Yaca unv ga
ja npuroTBeTe M NOBTOPHO Aa ja
3aMp3HeTe.

Ja BageTe xpaHaTta o 3aMp3HyBayoT CO
MOKpU paue.

Ja 3aTBapajTe BpaTtarta npeg ga ro
3aMeHuTe KanakoT Ha og4eneHneTo 3a
Op30 3aMp3HyBah-e.



lMpobnemu — MOXHU peweHuja

Ako ypenoT He paboTu Kora e yKrny4deH,

npoBeperTe;

» [lanu cTpyjHmoT kKaben e gobpo nHcepTUpaH
BO LUTEKEPOT M Aanun nma SOTOK Ha CTpyja
BO LUTEKepoT. (3a npoBepka Ha 4OTOK Ha
CTpyja, yknyyeTe gpyr anapaT Ha LITeKepoT)

* [MpoBepeTe ro ocurypadoT-mMoxe ga e

NperopeH, CTPYjHOTO KOMO NpeKnHaTo,

rmaBHaTta aMcTpmbyumja e ncknyveHa.

» KonyeTo 3a kOHTpona Ha TemnepaTypaTa He
nogeceHo nNpaBuIiHO.

* AKO CTe ro 3aMeHyBare LUTEKepPOT,
npoBepeTe fanu € NOCTaBeH U UHCTanupaH
npaBuWIHO.

AKO ypenoT ceylute He paboTu, NoBuKajTe

CepBuceH UeHTap.

Ocurypajte ce geka cTe rm Hanpasune

ropeHaBefeHnUTe NPOBEPKK, 3aToa LUTO BO

CNPOTMBO ako HeMa AedeKT, CepBUCOT Ke BU

HannaTw.

YnaTtcTBoO 3a ynotpeba

UHnopmayuu 3a 6yyasama u
eubpauyuume wmo Moxe Oa ce nojasam
3a epeme Ha pabomama Ha anapamom

1. By4yaBaTta moxe fa ce 3roriemMun 3a Bpeme Ha
paboTaTa.

- 3a ga rn ogpxysa Temnepatypute Ha
npunarogeHuTe, KOMNPecopoT Ha anapaTtoT ce
BKMy4yBa nospemeHo. byyaBaTa wWTO ja
npouseegyBa KOMNPECOpOT CTaHyBa nornacHa
Kora ce BKIyyyBa M MOXe [a ce ChnyLuHe 3BYK Ha
KNWKHYBaH€ Kora Ke ce NUCKINy4un.

- Kapaktepuctukmute Ha pabotara n nssegbara
Ha anapaToT MOXe [a ce MeHyBaaT BO
COrnacHoCT co moamdukaunmTe Ha
TemnepartypaTta BO cpeaunHata. Tue ce cmeTtaar
3a HopMarsiHu.

2. by4aBa Ha T€YHOCT Unn Ha crpej

- OBwue By4aBu ce Npeau3BrKaHN O TeYEHETO
Ha (bpeoHOT BO KOMOT Ha anapaToT U ce
ycornaceHu co npuHUMNOT Ha paboTta Ha
anaparor.

3. Opyru Bnubpaunn n byyasmn

- HMBOTO Ha By4aBaTa 1 Bubpaummte Moxe ga
ce npegu3BrkaaT U o BUAOT M acnekToT Ha
NOAOT Ha KOj € NocTaBeH anaparorT. [1poBepeTe
Aanu NoAoT MMa 3HauYUTEeNHU UCKpUBYBara Unu
Aanun e 3aKOCeH o[, TeXMHaTa Ha anapaTtoT (ako
e onekcnbunex).

- Opyr nssop Ha GyyaBa v BUGpauuu e
npovsBefeHa o NnpeaMeTuTe LWTo ce
nocrtaBeHu Ha anapaToT. OBue npegmeTv Mmopa
[a ce TprHat of anaparor.

Npou3BOOOT € OTCTpaHeT MNpaBuUITHO,

npegn3BunKaHum

NpPoOn3BOAOT.

Cum6onoT mEmHa Npon3BOA0T UMK HA NakyBakeTO MHAULMPA OEKa NPOn3BOAO0T He Tpeba
0a ce TpeTupa Kako gomMmalwleH oTtnaa. Tpeba ga ce npegane Ha cOOO4BETHO MECTO kKaae
LUTO Ce peuuKnnpa eneTpoHcka n enektpmnyHa onpema. Co Toa LWTO Ke ce ocuryparte geka
Ke
NoTEHUWjanHUTE HEeraTUBHWU MoOCreauuM Bp3 OKONMHaTa M YOBEKOBOTO 34paBje, Kou ce
O HenpaBWUIHO OTCTpaHyBaHke
MHOpMaUUKN BO BpCKa CO peLmKnnMpaHeTo Ha OBOj NPOM3BOA, BE MOSIMME KOHTaKTUpajTe
M nokKanHuTe BracTu, OBNacTEHN CEPBMCEPU UMW NpOAaBHULATA Kage LWTO CTe ro Kynune

noMoOrHeTe BO NPeBEeHTUPaHEeTo Ha

Ha Mnpoun3BoAoT. 3a nogetanHu
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Urime pér zgjedhjen tuaj né Pajisjen e Cilésisé BEKO,
té ndértuar pér tju dhéné shumé vjet shérbim.

Siguria vjen e para!

Mos e lidhni pajisjen tuaj me energjiné derisa té gjitha
paketimet dhe mbrojtéset e transportit té jené hequr.

* Léreni té rrijé té paktén 4 oré para se ta ndizni pér té
lejuar gé kompresori té rregullohet, nése transportohet
horizontalisht.

* Nése po hidhni njé pajisje té vjetér me kyg¢ ose shul té
montuar né deré, sigurohuni gé té lihet né njé gjendje té
sigurt pér té mos lejuar gé fémijét té bllokohen brenda.

* Kjo pajisje mund té pérdoret vetém pér qéllimin e
synuar.

* Mos e hidhni pajisjen né zjarr. Pajisja juaj pérmban
substanca jo CFC né izolim té cilat jané té djegshme.
Sugjerojmé gé té kontaktoni me autoritetin lokal pér
informacione mbi hedhjen e duhur dhe vendet e
pérshtatshme.

* Nuk rekomandojmé qé ta pérdorni pajisjen né njé
ambient pa ngrohje, té ftohté (p.sh. garazhd, depo,
aneks, hangar, jashté, etj.).

Pér té arritur performancén mé té miré dhe punimin pa
probleme té pajisjes tuaj, éshté shumé e réndésishme
gé té lexoni kéto udhézime me kujdes. Mos zbatimi i
kétyre udhézimeve mudn ta béjé té pavlefshme té
drejtén tuaj pér riparime falas gjaté periudhés té
garancisé.

Ju lutem mbajini kéto udhézime né njé vend té sigurt
pér t'iu referuar me lehtési.

Originalni  rezervni dijelovi bi¢e obezbijedeni za
narednih 10 godina poCev od datuma kupovine
proizvoda.

[i] INFORMACIONE

EisE Informacionet e modelit t& ruajtura né bazén e té dhénave té
ENERG * % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
“ = té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*)| (*) g& gjendet né etiketén e energjisé.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore
ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikégyren ose udhézohen pér
pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Fémijét duhet té mbikéqyren pér té siguruar gé té mos luajné me aparatin.
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Kérkesat elektrike

Para se ta vendosni spinén né prizén né mur
sigurohuni gé tensioni dhe frekuenca e treguar né
etiketén e vlerave té pérkasé me até té rrjetit tuaj
elektrik.

Rekomandojmé gé kjo pajisje té lidhet me
energjiné elektrike me njé prizé té pérshtatshme
me celés dhe siguresé né njé pozicion gé arrihet
me lehtési.

Spina duhet té arrihet me lehtési pas instalimit me
géllim gé té lejojé shképutjen e pajisjes nga
energjia pas instalimit.

Paralajmérim! Kjo pajisje duhet té jeté e
tokézuar.

Riparimet né pajisjet elektrike mund té béhen
vetém nga eksperté té kualifikuar. Nése kablli i
energjisé éshté démtuar, prodhuesi ose kujdesi
ndaj klientit duhet ta ndérrojé pér té shmangur
rreziget.

KUJDES!

Kjo pajisje punon me R600a i cili éshté njé gaz i
padémshém pér mjedisin por i djiegshém. Gjaté
transportit dhe fiksimit té produktit, duhet té
tregohet kujdes té€ mos démtohet sistemi i ftohjes.
Nése sistemi i ftohjes éshté démtuar dhe ka
rrjedhje gazi nga sistemi, mbajeni produktin larg
nga burimet e flakéve dhe ajroseni dhomén pér
njéfaré kohe.

PARALAJMERIM - Mos pérdorni pajisje
mekanike ose mjete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérvec atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Mos e démtoni garkun
ftohés.

PARALAJMERIM - Mos pérdorni aparate
elektrike brenda vendeve té pajisjes pér
mbajtjen e ushgimeve té parekomanduara nga
prodhuesi.

PARALAJMERIM - Nése kablli i energjisé éshté
démtuar, ai duhet t& ndérrohet nga prodhuesi,
agjenti i tij i shérbimit ose persona té ngjashém
té kualifikuar pér té shmangur rreziget.

Udhézime transporti

1. Pajisja duhet té transportohet vetém né pozicion
vertikal né kémbé. Ambalazhi duhet té jeté i
paprekur gjaté transportit.

2. Nése gjaté transportit pajisja éshté pozicionuar
horizontalisht, nuk duhet té vihet né puné pér té
paktén 4 oré gé ta lini sistemin té rregullohet.
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3. Mos ndjekja e udhézimeve té mésipérme
mund té ¢ojé né démtime té pajisjes, pér té cilat
prodhuesi nuk do té jeté pérgjegjés.

4. Pajisja duhet té jeté e mbrojtur nga shiu,
lagéshtia dhe ndikimet e tjera atmosferike.

E réndésishme!

* Duhet té tregohet kujdes kur
pastroni/transportoni pajisjen gqé té mos prekni
fundin e lidhjeve metalike t& kondensatorit né
pjesén e pasme té pajisjes pasi kjo mund té
shkaktojé Iéndime né gishta dhe duar.

* Mos u mundoni té uleni ose hipni sipér pajisjes
pasi nuk éshté béré pér pérdorim té tillé. Mund
té Iéndoni veten ose té démtoni pajisjen.
Sigurohuni gé kablli i energjisé t& mos bllokohet
poshté pajisjes gjaté dhe pas lévizjes pasi kjo
mund té démtojé kabllin.

* Mos lejoni gé fémijé té luajné me pajisjen ose
té ngacmojné kontrollet.

Udhézime instalimi

1. Mos e mbani pajisjen né njé dhomé ku
temperatura ka mundési té bjeré nén 10 gradé
C (50 gradé F) natén dhe/ose vecanérisht né
dimér pasi éshté béré gé té punojé né
temperatura ambiendi midis -15 dhe +43 gradé
C (5 dhe 109 gradé F). Né temperatura mé té
uléta pajisja mund té mos punojé duke guar né
ulje té jetégjatésisé té ruajtjes té ushqgimit.

2. Mos e vendosni pajisjen prané sobave ose
radiatoréve ose né dritén direkte té diellit pasi
kjo do té shkaktojé njé sforcim shtesé né
funksionet e pajisjes. Nése instalohet prané njé
burimi nxehtésie ose ngrirési tjetér, ruani
hapésirat minimale té méposhtme:

Nga Sobat 30 mm

Nga Radiatorét 300 mm

Nga Ngrirésit 25 mm

3. Sigurohuni gé té keté hapésiré té
mjaftueshme rrotull pajisjes pér té& garantuar
garkullim té liré té ajrit (Artikulli 2).

* Vendoseni kapakun e pasmé té ajrimit prapa
frigoriferit tuaj pér té vendosur distancén midis
frigoriferit dhe murit (Artikulli 3).

4. Pajisja duhet té€ mbahet mbi njé sipérfage té
[Emuar. Dy kémbét e para mund té rregullohen
sipas nevojés. Pér té garantuar gé pajisja juaj té
géndrojé drejt né kémbé rregulloni dy kémbét e
para duke i rrotulluar né drejtim orar ose anti-
orar, derisa produkti té jeté pa Iévizur né kontakt
me dyshemené.



Rregullimi i miré i kémbéve shmang dridhjet dhe
zhurmén (Artikulli 4).

5. Shikoni pjesén "Pastrimi dhe Kujdesi" pér ta
pérgatitur pajisjen tuaj pér pérdorim.

Kontrolli dhe rregullimi i
temperaturés

Temperatura e ngrirésit ndikohet nga butoni i
vendosjes té temperaturés té ngrirésit ( té
rekomanduara jané pozicioni 2 ose 3).

Né pérgjithési, kjo temperaturé éshté nén -18°C.

Temperatura mé té uléta mund té arrihen duke
rregulluar rrotullén e termostatit drejt pozicionit
MAX.

Rekomandojmé té kontrolloni temperaturén me
njé termometér pér tru siguruar gé ndarjet e
vendosjes té ushgimeve té mbahen né
temperaturén e déshiruar. Mos harroni ta
shikoni leximin menjéheré pasi temperatura e
termostatit do té rritet shumé shpejt pasi ta higni
nga ngrirési.

Ju lutem mos harroni se ¢do heré gé hapet dera
ajri i ftohté del jashté dhe temperatura e
brendshme rritet. Prandaj mos e lini asnjéheré
derén té hapur dhe sigurohuni gé té mbyllet
menjéheré pasi té jené vendosur ose hequr
ushgimet.

Para se ta vini né puné

Kontrolli Final

Para se té filloni té pérdorni ngrirésin kontrolloni
gé:

1. Kémbét té jené rregulluar pér nivelim perfekt.
2. Pjesa e brendshme té jeté e thaté dhe ajri té
garkullojé lirshém prapa.

3. Pjesa e brendshme té jeté e pastér sic
rekomandohet né "PASTRIMI DHE KUJDESI".
4. Spina éshté e futur né prizé né mur dhe
energjia éshté e ndezur. Shmangni shképutjen
e padashur duke mos ngacmuar celésin.

Dhe vini re se:

5. Do té dégjoni njé zhurmé ndérsa kompresori
ndizet. Léngu dhe gazrat e izoluar brenda
sistemit té ftohjes mund té krijojné zhurma,
edhe nése kompresori éshté né puné ose jo.
Kjo éshté krejt normale.

6. Pér té ngriré ushgimet e freskéta pérdorni
pjesén e shénuar me 4 yje (rafti i dyté i
rekomanduar).

7. Mos futni né ngrirés sasi té médha
ushgimesh njékohésisht.
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Ushgimet mbahen mé sé miri nése ngrihen
thellé né periudhén sa mé té shkurtér té
mundshme. Prandaj preferohet qé té mos e
tejkaloni kapacitetin e ngrirjes té pajisjes té
treguar né "Rekordi i pajisjes”. Rrotulla e
termostatit do té rregullohet me géllim gé té
arrihet temperatura mé e ulét brenda ngrirésit,
me funksionin e ngrirjes té shpejté té aktivizuar
dhe dritén portokalli té ndezur.

8. Mos e ngarkoni pajisjen menjéheré pasi ta
keni ndezur. Prisni derisa té arrinet temperatura
e déshiruar e ruajtjes. Rekomandojmé qé té
kontrolloni temperaturén me njé termometér té
sakté (shiko: Kontrolli dhe Rregullimi i
Temperaturés).

Shénim i Réndésishém:

Nése ka njé ndérprerje energjie, mos e hapni
derén. Ushgimet e ngrira nuk duhet té preken
nése ndérprerja zgjat mé pak se 16 oré. Nése
ndérprerja éshté e gjaté, atéheré ushgimet
duhet té kontrollohen dhe té hahen menjéheré
ose té gatuhen dhe té ngrihen pérséri.

Paneli i kontrollit té ngrirésit
Artikulli 5

Paneli i kontrollit rregullon temperaturén né
ngrirés dhe ka funksionet e méposhtme:

1 - Led portokalli - Fast freeze e aktivizuar
Kur e rrotulloni butonin e vendosjes té
temperaturés té ngrirésit (4) né pozicionin
,FAST FREEZE”, led portokokalli (1) do té
ndizet dhe pajisja do té punojé né temperaturén
mé té ulét. LED portokalli fiket pas 50 orésh
punimi né kushtet e temperaturés mé té ulét.

2 - Led jeshile - energjia e ndezur (Tensioni)
Ndizet kur pajisja éshté e lidhur me energjiné
dhe géndron ndezur pér sa kohé ka energji né
dispozicion. LED jeshile nuk jep informacione
pér temperaturén brenda ngrirésit.

3 -Led e kuge - Alarm i temperaturés té
larté

4 - Butoni i rregullimit té temperaturés
Alarm i temperaturés té larté

Pasi pajisja ndizet pér heré té paré alarmi nuk
éshté aktiv pér 12 orét e para (led e kuge éshté
e fikur).

Pas késaj periudhe, led e kuge mund té ndizet
(led e kuge éshté e ndezur) né rastet e
méposhtme:



- Nése pajisja éshté e mbingarkuar me ushgime té
freskéta

- Nése dera éshté 1éné hapur gabimisht.

Né kéto raste led e kuge do té qéndrojé e ndezur

derisa pajisja té arrijé temperaturén e caktuar.

Nése led e kuge éshté e ndezur prisni 24 oré para

se té njoftoni shérbimin e autorizuar.

E réndésishme:

Temperaturat e arritura mund té ndryshojné né
varési té kushteve té pérdorimit t& aparatit, si:
vendndodhja, temperatura e ambientit,
shpeshtésia e hapjes té derés, sasia e mbushjes
me ushgime. Rregullimi i temperaturés do té
ndryshohet sipas kétyre kushteve.

Nése led e kuge éshté e ndezur prisni 24 oré para
se té njoftoni shérbimin e autorizuar.

Mund té jené vendosur ushgime té ngrohta
brenda ngrirésit dhe/ose dera éshté |éné hapur.
Pas 24 orésh punimi alarmi pér temperaturén e
larté (led e kuge) duhet té fiket.

Funksioni Fast freeze

Pér té aktivizuar funksionin FAST FREEZING, ju
lutem rregulloni rrotullén e vendosjes té
temperaturés né pozicionin ,FAST FREEZE".
Késhillohet gé t'i vendosni ushgimet gé doni t'i
ngrini mé shpejt né ngrirés 24 oré para se té
aktivizoni funksionin e ngrirjes té shpejté.
Ndérkohé gé ngrirja e shpejté &shté e aktivizuar,
frigoriferi punon né temperaturé meé té ulét pér
ngrirésin.

Funksioni Fast freeze zgjat pér 50 oré.

Pasi té mbarojé, frigoriferi kthehet né kushtet
normale té punimit me njé rregullim temperature
prej 3 edhe nése rrotulla éshté pérséri e vendosur
né pozicionin "FAST FREEZE". Vecoria
‘ecodesign’ ofron kursim energjie kur funksioni i
ngrirjes té shpejté nuk anulohet pér asnjé arsye.
Kapaciteti i ngrirjes té frigoriferit tuaj éshté matur
dhe deklaruar me funksionin e ngrirjes té shpejté
té aktivizuar.

Vendosja e ushgimeve té ngrira

Ngrirési juaj éshté i pérshtatshém pér té ruajtur
pér kohé té gjaté ushgimet gé shiten té ngrira dhe
mund té pérdoret pér t& mbajtur ushgime té
freskéta.

Nése ka njé ndérprerje energjie, mos e hapni
derén. Ushgimet e ngrira nuk duhet té preken
nése defekti zgjat mé pak se 16 oré.
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Nése ndérprerja éshté e gjaté, atéheré ushgimet
duhet té kontrollohen dhe té hahen menjéheré ose
té gatuhen dhe té ngrihen pérséri.

Ngrirja e ushgimeve té freskéta

Ju lutem ndigni udhézimet e méposhtme pér té
arritur rezultatet mé té mira.

Mos ngrini sasi shumé té médha ushqimi
njéherésh. Cilésia e ushqgimit ruhet mé miré kur
ngrihet deri né gendér té tij sa mé shpejt té jeté e
mundur.

Nése do té ngrihen sasi té¢ médha ushgimesh té
freskéta, rregulloni ¢elésin e kontrollit né pozicionin
"FAST FREEZE" 24 oré para se té vendosni
ushgime té freskéta né ndarjen e ngrirjes té
shpejté.

Rekomendohet fort t&é mbani rregulluesin né
pozicionin "FAST FREEZE" né periudhén jo mé pak
se 24 oré pér té ngrirni sasiné maksimale e
artikujve ushgimore té freskét té cila éshté
deklaruar si kapaciteti té ngrirjes. Duhet té keni
kujdes nuk té pérzierni artikujve ushgimore té ngriré
me artikujve ushgimore té freskét.

Sasi té vogla ushqgimi deri né 1/2 kg. (1 Ib) mund té
ngrihen pa funksionin e ngrirjes té shpejté. Béni
kujdes té vecanté t&é mos pérzieni ushgimet tashmé
té ngrira me ushgimet e freskéta.

Bérja e kubave té akullit
(Artikulli 6)

Mbusheni tabakané e kubave té akullit 3/4 me ujé
dhe vendoseni né ngrirés. Lironi tabakaté e ngrira
me njé dorezé luge ose mjet t& ngjashém;
asnjéheré mos pérdorni objekte té mprehta si thika
0Sse piruné.

Njihuni me pajisjen tuaj
(Artikulli 1)

1 - Paneli i kontrollit, ekrani dhe rregullimi

2 - Mbajtésia e tabakasé té akullit & tabakaja e
akullit

3 - Pjesa pér ngrirjen e shpejté

4 - Ndarjet pér mbajtjen e ushgimeve té ngrira

5 - Kémbét e para té rregullueshme

Shkrirja

Ju lutem shkrini pjesén e ngrirésit té paktén dy heré
né vit ose kur shktesa e akullit té jeté tepér e
trashé.

* Grumbullimi i akullit éshté njé dukuri normale.



* Grumbullimi i akullit, vecanérisht né anén e
sipérme té dhomézés éshté njé dukuri natyrale
dhe nuk ndikon né funksionimin e miré té pajisjes.
* Rekomandohet gé ta shkrini pajisjen kur sasia e
ushgimeve gé mbahen éshté shumé e madhe.
* Para se ta shkrini vendoseni butonin e rregullimit
té termostatit né pozicionin maksimal me géllim qé
té ngrini ushgimet fort. Gjaté késaj kohe,
temperatura né frigorifer nuk duhet té jeté shumé
e ulét.

* Higeni pajisjen nga priza

* Nxirrini ushgimet e ngrira, mbéshtillini né disa

shtresa letre dhe vendosini né njé vend té

freskét.

* Léreni derén té hapur pér té shkriré shpejt dhe

vendosni brenda ené me ujé té ngrohté (maks.

80°C).
Mos pérdorni objekte me majé ose t& mprehta si
pér shembull thika ose piruné pér té hequr akullin.
Asnjéheré mos pérdorni tharése flokésh, ngrohés
elektriké ose pajisje té tilla elektrike pér shkrirje.
Kur shkrirja té keté mbaruar, mbylleni pjesén e
shkrirjes dhe thajeni pjesén e brendshme
plotésisht (Artikulli 7 & 8)

Pastrimi dhe kujdesi

1. Rekomandojmé gé ta fikni pajisjen né prizé
dhe té higni spinén e korrentit para se ta pastroni.

2. Asnjéheré mos pérdorni mjete té mprehta ose
substanca gérryese, sapun, pastrues shtépie,
detergjent ose dyll lustrues pér pastrim.

3. Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinetin e pajisjes dhe fshijeni me lecké.

4. Pérdorni njé lecké té njomé té shtrydhur né
njé solucion me njé lugé caji bikarbonat sode né
njé pinté uji pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

5. Nése pajisja juaj nuk do té pérdoret pér njé
kohé té gjaté, fikeni, higni té gjitha ushgimet,
pastrojeni dhe léreni derén pak té hapur.

6. Rekomandojmé gé t'i lustroni pjesét metalike
té produktit (p.sh. pjesén e jashtme té derés, anét
e kabinetit) me dyll silikoni (lustrues makine) pér
té mbrojtur lustrén e bojés té jashtme me cilési té
larté.

7. Pluhuri gé grumbullohet né kondensator, i cili
ndodhet né pjesén e pasme té pajisjes, duhet té
pastrohet njéheré né vit me fshesé me korrent.

8. Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u siguruar
gé té jené té pastra dhe pa grimca ushgimesh.
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9. Asnjéheré:
* Mos e pastroni pajisjen me materiale té
papérshtatshme; p.sh. produkte me bazé nafte.
* Mos e ekspozoni né temperatura té larta, né
asnjé meényré.
* Mos e krruani, férkoni, et me materiale
gérryese.
10. Grumbullimi i akullit té tepért duhet té
pastrohet rregullisht. Grumbullimi i madh i akullit
do té pengojé performancén e ngrirésit.
11. Pér té pastruar njé sirtar, térhigeni sa mé
shumeé té jeté e mundur, ngrijeni lart dhe pastaj
nxirreni jashté plotésisht

Ripozicionimi i derés
Veproni né rend numerik. (Artikulli 9).
Bé&j dhe mos bégj

Bé&j- Kontrolloni rregullisht pérmbajtjet e ngrirésit.

Bé&j- Pastrojeni dhe shkrijeni pajisjen rregullisht
(Shiko "Shkrirja").

Bé&j- Mbani ushgimet pér kohé sa mé té shkurtér
dhe pérmbajuni datave "Mé sé miri para"
dhe "Pérdoreni deri".

Bé&j- Mbani ushgimet e ngrira nga dygani sipas
udhézimeve té dhéna né paketim.

Bé&j- Gjithmoné zgjidhni ushgime té freskéta me
cilési té larté dhe sigurohuni gé té jené té
pastra para se t'i ngrini.

Bé&j- Pérgatitini ushgimet e freskéta pér ngrirje né
racione té vogla pér té garantuar ngrirje té
shpejté.

Bé&j- Mbéshtillini ushgimet e ngrira menjéheré
pas blerjes dhe vendosini né ngrirés sa mé
shpejt té jeté e mundur.

Bé&j- Ndani ushgimet né ndarje dhe plotésoni
letrén e pérmbajtjeve. Kjo do t'ju lejojé gé té
gjeni ushgimet shpejt dhe té shmangni
hapjen e tepért té derés, e cila do tju
kursejé energji.

Mos-  E lini derén té hapur pér periudha té

gjata, pasi kjo do ta béjé pajisjen mé té

kushtueshme né punim dhe mund té
shkaktojé formim té tepért té& akullit.

Pérdorni objekte t& mprehta si thika ose

piruné pér té hequr akullin.

Vendosni ushgime té nxehta né pajisje.

Lérini té ftohen mé paré.

Mos-

Mos-



Mos-  Vendosni shishe té mbushura ose
kanace té mbyllura gé pérmbajné
Iéngje té karbonuara brenda ngrirésit
pasi mund té pélcasin.

Mos-  Mbani substanca helmuese ose té
rrezikshme né pajisjen tuaj. Eshté béré
vetém pér mbajtjen e ushgimeve té
ngrénshme.

Mos-  E tejkaloni ngarkesén maksimale té
ngrirjes kur ngrini ushgime té freskéta.

Mos-  Konsumoni akullore dhe kuba akulli
direkt nga ngrirési. Temperatura e ulét
mund té shkaktojé djegie ngrice né
buzé.

Mos- | ngrini pijet me gaz.

Mos- U mundoni t'i mbani ushgimet e ngrira
gé jané shkriré; duhet té hahen brenda
24 orésh ose té gatuhen dhe té ngrihen
pérséri.

Mos- | higni gjérat nga ngrirési me duar té
lagura.

Mos-  E mbylini derén para se té vendosni
kapakun e ndarjes té ngrirjes té
shpejté.

Zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk punon kur ndizet, kontrolloni;

* Q& spina éshté futur miré né prizé dhe gé ka
energji. (Pér té kontrolluar energjiné né prizé,
vendosni njé pajisje tjetér)

* Nése ka réné siguresa/automati ose gelési i
shpérndarjes té rrymés éshté fikur.

* Qé kontrolli i temperaturés té jeté vendosur
miré.

* Qé spina e re té jeté lidhur miré, nése e keni
ndryshuar até origjinale.

Nése pajisja pérséri nuk punon pas kontrolleve

té mésipérme, kontaktoni shitésin nga ku e keni

bleré njésiné.

Ju lutem sigurohuni gé té jené béré kontrollet e

mésipérme pasi do té keté njé tarifé nése nuk

gjendet asnjé defekt.

Informacione rreth zhurmave té
punimit

Pér ta mbajtur temperaturén e zgjedhur
konstante, pajisja juaj ndez me raste

kompresorin.
Zhurmat gé vijné si rezultat jané normale.

Udhézime pér pérdorimin

Sapo pajisja té arrijé temperaturén e punimit,
zhurma ulet automatikisht né volum.

Zhurma e gumézhimit Iéshohet nga motori
(kompresori). Kur ndizet motori, zhurma mund
té rritet né volum pér pak kohé.

Zhurma e flluskave, gurgullimés ose
gumézhitjes Iéshohet nga Iénda ftohése ndérsa
garkullon pérmes tubave.

Zhurma e klikimit mund té dégjohet gjithmoné
kur termostati ndez/fik motorin.

Mund té ndodhé njé zhurmé klikimi kur

- sistemi automatik i shkrirjes éshté aktiv.

- pajisja po ftohet ose po ngrohet (zgjerim
material).

Nése kéto zhurma jané shumé té larta,
shkaget ka mundé&si té mos jené serioze dhe
zakonisht eliminohen lehté.

Pajisja nuk éshté né nivel

Pérdorni kémbét e rregullimit té lartésisé ose
vendosni digcka poshté kémbéve.

Pajisja nuk géndron e liré

Ju lutem largojeni pajisjen nga gjérat e tjera té
kuzhinés ose pajisjet e tjera.

Raftet jané té lira ose ngjitin

Ju lutem kontrolloni pjesét e I1évizshme, nése
éshté e nevojshme, montojini pérséri.

Paralajmérim!

Mos u mundoni né asnjé moment té riparoni
pajisjen ose pjesét elektrike veté. Cdo riparim i
béré nga njé person jo i afté éshté i rrezikshém
pér pérdoruesin dhe mund té ¢ojé né humbje té
garancisé.
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Simboli mmm mbi produktin ose mbi ambalazhin
tregon gé ky produkt nuk duhet té trajtohet si
mbeturiné shtépiake. Né vend té késaj duhet té
dorézohet né pikén e pérshtatshme mbledhése
pér riciklimin e aparateve elektrike dhe
elektronike. Duke siguruar qé ky produkt té
hidhet si¢ duhet, ndihmoni té parandalohen
pasoja té mundshme negative pér mjedisin dhe
shéndetin e njeriut, té cilat mund té shkaktohen
ndryshe nga hedhja e papérshtatshme e kétij
produkti. Pér informacione mé té hollésishme
pér riciklimin e kétij produkti, ju lutem
kontaktoni zyrén lokale té qytetit tuaj,
shérbimin tuaj té ménjanimit té€ mbeturinave
shtépiake ose dyganin né té cilin e keni bleré
produktin.




Cestitamo vam, ker ste izbrali kakovostno napravo
BEKO, ki je izdelana za vecletno uporabo.

Najprej varnost!

Naprave ne priklju€ite na elektricno napajanje, dokler
niste odstranili vso embalazo in zas¢ito za prevoz.

Pred vklopom naj naprava pokon¢no stoji vsaj 4 ure, Ce
je bila prevazana vodoravno, da se olje kompresorja
umiri.

Ce ima vasa stara naprava na vratih pritrjeno
klju€avnico, jo pustite v varnem stanju, da se otroci ne
zaklenejo noter.

Napravo lahko uporabljate samo za doloCene namene.
Naprave po koncu uporabe ne vrzite v ogenj. V izolaciji
vase naprave so snovi brez CFC-ja, ki so vnetljive.
Priporo€amo vam, da se o odlaganju in razpoloZljivih
odlagalisScih posvetujete z lokalnimi oblastmi.

Ne priporo€amo, da to napravo uporabljate v
neogrevanem in mrzlem prostoru (npr. garaza,
rastlinjak, prizidek, lopa, zunanjost hise itd.).

Da bi ohranili vaSo napravo v ¢im boljSem stanju in brez
napak, si pozorno preberite ta navodila. Ce ne boste
upostevali teh navodil, lahko izgubite pravico do
brezplacnih uslug v ¢asu garancije.

Hranite navodila na varnem mestu, kjer jih lahko €im
prej uporabite.

Originalne nadomestne dele zagotavljamo 10 let od
dneva nakupa izdelka.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENERG 7 ﬁ izdelkih, lahko pridete tako, da obisCete naslednje spletno

mesto in poiscete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER’'S NAME MoDEL TDENTIFIER —— (*) | energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Uporaba te naprave ni namenjena osebam s slabsimi fiziénimi, senzornimi ali dusevnimi
zmoznostmi ter osebam, ki nimajo potrebnih izkusenj in znanja, razen ¢e so prejele navodila za
uporabo ali so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.
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Elektricne zahteve

Preden vkljuc€ite napravo v vti¢nico, se
prepri¢ajte, da napetost in frekvenca, ki sta
navedeni na ploscici za navedbe znotraj
naprave, ustrezata vasi oskrbi z elektricno
energijo.

Priporo€amo, da je naprava povezana na
elektricno napajanje preko ustrezne vticnice
na dostopnem polozaju.

Vti€¢ naj bo po namestitvi dostopen, da lahko
napravo po namestitvi izklopite iz napetosti.

Opozorilo! Naprava mora biti ozemljena.
Opravy elektrickych pristrojov mézu
vykonavat' len kvalifikovani experti. Ak je

sietovy kabel poSkodeny, tak ho musi vymenit

vyrobca alebo zakaznicky servis, aby sa
prediSlo nebezpecenstvu.
POZOR!

Ta narava deluje z R600a, ki je okolju prijazen

a vnetljiv plin. Med prevozom in popravilom
izdelka pazite, da ne poskodujete hladilnega
sistema. Ce se hladilni sistem poskoduije in
pride do pu$€anja plina, ne priblizujte izdelka
virom odprtega ognja in dobro prezracite
prostor.

OPOZORILO - Za pospesSevanje postopka
taljenja ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO - Ne poskodujte hladilnega
krogotoka.

OPOZORILO - Ne uporabljajte elektri¢nih
naprav v prostorih za shranjevanje hrane,

razen, Ce so tipa, ki jih priporo€a proizvajalec.

OPOZORILO - Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov servis ali podobno usposobljene
osebe, da se izognete nevarnosti.

Navodila za prevoz

1. Napravo prevazajte samo v navpi¢nem
polozaju. Med prevozom mora embalaza
ostati nedotaknjena.

2. Ce je bila naprava med prevozom dana v
vodoravni polozaj, ne sme delovati vsaj 4 ur,
da se sistem ponovno vzpostavi.

3. Neupostevanje zgoraj navedenih navodil
lahko pripelje do okvare naprave, za kar
proizvajalec ne bo odgovoren.
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4. Napravo morate zascititi pred dezjem,
vlago in drugimi atmosferskimi vplivi.

Pomembno!

Med ciSCenjem/prevazanjem naprave je treba
paziti, da se na zadnjem delu naprave ne
dotaknete spodnjega dela kovinskih zic
kondenzatorja, saj si lahko poSkodujete prste
in roke.

Ne poskuSajte se usesti ali stopiti na vrh vase
naprave, saj ni izdelana za taksno rabo.
Lahko poskodujete sebe ali napravo.
PrepriCajte se, da napajalni kabel med in po
premikanju ni ujet pod napravo, saj lahko to
poskoduje kabel.

Otroci se ne smejo igrati z napravo ali
upravljalnimi elementi.

Navodila za namestitev

1. Naprave ne postavljajte v prostor, kjer
lahko temperatura ponodi in/ali pozimi pade
pod -15 stopinj C, saj je oblikovana za
delovanje v prostoru s temperaturo zraka med
-15 in +43 stopinj C. Pri nizjih temperaturah
naprava ne bo delovala in zmanj3ala se bo
Zivljenjska doba shranjene hrane.

2. Naprave ne postavljajte v bliZzino
kuhalnikov, radiatorjev ali neposredno na
son¢no svetlobo, saj to pomeni dodatno
obremenitev funkcij naprave. Ce napravo
namestite zraven vira toplote ali
zamrzovalnika, upostevajte naslednje
najmanjse razdalje:

od kuhalnika 30 mm

od radiatorja 300 mm

od zamrzovalnika 25 mm

3. PrepriCajte se, da je okoli naprave dovolj
prostora za prosto krozenje zraka (Slika 2).
Na zadnjo stran hladilnika dajte pokrov za
zraCenje, da nastavite razdaljo med
hladilnikom in steno (Slika 3).

4. Naprava mora biti postavljena na gladko
povrsino. Sprednji dve nogi lahko poljubno
nastavite. Da bo vasa naprava stala
pokonc¢no, nastavite sprednji nogi z
obraCanjem v smeri urinega kazalca ali
obratno, dokler ne pride do trdnega stika s
tlemi. S pravilno nastavitvijo nog se izognete
prekomernim vibracijam in hrupu (Slika 4).
5. Preberite poglavje »Cis&enje in skrb« ter
pripravite vaso napravo za uporabo.



Nadzor in nastavitev temperature

Temperaturo zamrzovalnika nastavite z
gumbom za nastavitev temperature
zamrzovalnika

( priporocljiva polozaja sta 2 ali 3).
Ponavadi je temperatura pod -18°C. Nizje
temperature dosezete, Ce nastavite gumb
termostata proti polozaju MAKS.

Ce si Zelite zagotoviti, da je temperatura v
predelih za shranjevanje takSna kot ste jo
nastavili, jo preverite s termometrom. Meritev
preberite takoj, saj se bo temperatura
termometra, ko ga vzamete iz zamrzovalnika,
hitro dvigala.

Vedno, ko odprete vrata, mrzel zrak uide in
temperatura se dvigne. Zato ne puscajte
odprtih vrat in jih zaprite takoj, ko daste hrano
noter ali jo vzamete ven.

Pred delovanjem

Zadnji pregled

Preden za¢nete uporabljati napravo, preverite,
Ce:

1. so noge v pravilnem polozaju.

2. je notranjost Cista in lahko zrak na zadnjem
delu prosto krozi.

3. je notranjost Cista, kot je priporoeno v
poglavju »CISCENJE IN SKRB«.

4. je vtikaC vstavljen v vtiCnico in elektrika
vklopljena. 1zogibajte se slucajnemu
izklapljanju z dotikom stikala.

Opomba:

5. Ko se vklopi kompresor, boste zaslisali
hrup. Tekocine in plini, ki so ujeti v hladilnem
sistemu, lahko oddajajo zvoke tudi, ko
kompresor ne deluje. To ni ni¢ nenavadnega.

6. Za zamrzovanje svezih zivil uporabljajte
predel, ki je oznacen s 4-mi zvezdicami
(priporocljiva je druga polica).

7. Ne dajajte prevelike koli¢ine hrane
naenkrat v zamrzovalnik. Kakovost hrane se
ohrani, e je ta v ¢im hitrejSem ¢€asu globoko
zamrznjena. Zato ne presezite zmoznosti
zamrzovanja naprave, ki je prikazana v
»Podatkih naprave«. Da bi ohranili najnizjo
temperaturo v zamrzovalniku, nastavite
termostat z gumbom, z aktivirano funkcijo
hitrega zamrzovanja in priZigom oranzne
lucke.
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8. Ne napolnite naprave takoj, ko jo vklopite.
Pocakajte, da naprava doseze pravilno
temperaturo za shranjevanje. Priporo¢amo,
da preverite temperaturo z natan¢nim
termometrom (glejte: Nadzor in nastavitev
temperature).

Pomembna opomba:

V primeru izpada elektrike, ne odpirajte vrat.
Zamrznjena hrana ne bo prizadeta, Ce izpad
traja manj kot 16 ur. Ce izpad traja dalj &asa,
je hrano treba pregledati in jo takoj pojesti ali
pa skuhati in ponovno zamrzniti.

Nadzorna plosca zamrzovalnika
(att. 5)

Nadzorna ploS¢a nastavi temperaturo v
zamrzovalniku in ima naslednje funkcije:

1 - Oranzna lucka - Vklopljeno hitro
zamrzovanje

Ko zavrtite gumb za nastavitev temperature
zamrzovalnika (4) v polozaj "FAST FREEZE",
bo zasvetila oranzna lu¢ka (1) in naprava bo
delovala pri najnizji temperaturi. Oranzna LED
luCka ugasne po 50 urah delovanja pri najnizji
temperaturi.

2 - Zelena luc€ka - elektrika vklopljena
(napetost)

Sveti ko je naprava priklju€ena na omrezje in
ostane prizgana dokler

se dovaja napetost. Zelena LED lucka ne
posreduje informacij o temperaturi znotraj
zamrzovalnika.

3 - Rdeéa luéka - Alarm visoke temperature
4 - Gumb za nastavitev temperature

Alarm visoke temperature

Ob prvem vklopu naprave, alarm ne deluje 12
ur (rdeca lucka je izklopljena).

Po tem €asu lahko rde€a lu¢ka sveti (rde€a
luCka je vklopljena) v naslednjih primerih:

- Ce je naprava prenapolnjena s svezimi Zivili,
- Ce so vrata pomotoma ostala odprta.

V teh primerih bo rdeCa lucka svetila, dokler
naprava ne doseze prej nastavljene
temperature.

Ce zasveti rdeéa lucka, pocakajte 24 ur,
preden obvestite pooblasceni servis.



Pomembno:

DoseZena temperatura se razlikuje glede na
pogoje uporabe, kot so npr.: poloZaj naprave,
temperatura prostora, pogostost odpiranja
vrat, preobilno polnjenje zamrzovalnika s
hrano. Temperatura se bo prilagodila glede na
te pogoje.

Ce zasveti rdeéa lutka, podakaite 24 ur,
preden obvestite pooblasceni servis.

Lahko pomeni, da je bila v zamrzovalnik
poloZena topla hrana in/ali so odprta vrata.

V 24-ih urah bi se moral alarm, ki opozarja na
visoko temperaturo (rde¢a luc¢ka), izkljuciti.

Funkcija hitrega zamrzovanja

Za vklop funkcije FAST FREEZING prestavite
gumb za nastavitev temperature v polozaj
"FAST FREEZE". Priporo¢amo, da postavite
Zivila, ki jih Zelite hitreje zamrzniti, v predel za
zamrzovanje 24 ur po vklopu funkcije hitrega
zamrzovanja. Medtem ko je vklopljeno hitro
zamrzovanje, hladilnik deluje pri najnizji
nastavitvi temperature za zamrzovalnik.
Funkcija hitrega zamrzovanja traja 50 ur. Ko
jo preklicete, se hladilnik vrne v obi€ajni nacin
delovanja z nastavitvijo temperature 3, tudi ¢e
je gumb e vedno nastavljen v polozaj "FAST
FREEZE". Funkcija ecodesign omogocCa
varCevanje z energijo, kadar funkcija hitrega
zamrzovanja ni bila preklicana. Zmoznost
zamrzovanja vaSega hladilnika se meri, kadar
je vklopljena funkcija hitrega zamrzovanja.

Shranjevanje zamrznjene hrane

Vas zamrzovalnik je primeren za dolgotrajno
shranjevanje zamrznjene hrane, ki je na voljo
v trgovinah, in lahko se uporablja tudi za
zamrzovanije in shranjevanje sveze hrane.

V primeru izpada elektrike, ne odpirajte vrat.
Zamrznjena hrana ne bo prizadeta, Ce izpad
traja manj kot 16 ur. Ce je izpad dalj3i, je
hrano treba pregledati in ali jo pojesti takoj ali
pa jo skuhati in ponovno zamrzniti.
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Zamrzovanje sveze hrane

Ce Zelite ohraniti najbolj$e rezultate,
uposStevajte naslednja navodila.

Ne zamrzujte velike koli¢ine naenkrat. Ak
idete zmrazit velké mnozstvo Cerstvych
potravin, nastavte ovladaci gombik na max.
24 hodin predtym, ako vlozite Cerstvé
potraviny do prie€inka rychleho mrazenia.
Ce Zelite zamrzniti velike koli¢ine svezih Zivil,
prestavite krmilni gumb v polozaj "FAST
FREEZE" 24 ur preden jih postavite v predel
za hitro zamrzovanje.

PriporoCamo, da za zamrzovanje najvecje
koli€ine svezih Zivil, navedene pod
zmogljivostjo zamrzovanja, ostane gumb v
poloZaju "FAST FREEZE" vsaj 24 ur. Pazite,
da ne zameSate zamrznjenih in svezih zZivil.
Majhne koliCine Zivil do 1/2 kg (1 Ib) lahko
zamrznete brez funkcije hitrega zamrzovanja.
Pazite, da ne zameSate Ze zamrznjenih in
svezih Zivil.

Spoznajte vaso napravo
(Slika 1)

1 - Kontrolna plos¢a, zaslon in nastavitve

2 - Predel za hitro zamrzovanje

3 - Predeli za shranjevanje zamrznjene hrane
4 - Nastavljivi sprednji nogi



Odtajanje

Predel zamrzovalnika odtajajte vsaj dvakrat
na leto ali ko se nabere prevelika plast ledu.
* Nastajanje ledu je obiCajen pojav.

* Nastajanje ledu, Se posebej na zgornjem
predelu, je obiCajen pojav in ne u€inkuje na
dobro delovanje naprave.

* Priporodljivo je odtajati napravo takrat, ko
koliCina zamrznjene hrane ni prevelika.

* Pred odtajanjem nastavite gumb na
globoko zamrzne. Med tem ¢asom
temperatura hladilnika ne sme biti prenizka.
* |zkljuCite napravo.

+ Odstranite zamrznjeno hrano, jo zavijte v
veC plasti papirja in jo postavite v mrzli
prostor.

* Za hitro odtajanje pustite vrata odprta in v
notranjost postavite vedra s toplo vodo
(najvec 80°C).

Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte ostrih
predmetov, kot so noz ali vilice.

Za odtajanje ne uporabljajte suSilnikov za
lase, elektricnih grelcev ali drugi elektricnih
naprav.

Ko se odtajanje konc€a, zaprite odtajalni del in
temeljito posusite notranjost

(Sliki 6 in 7).

Cisc¢enje in nega

1. Pred CiS€enjem izklopite napravo pri
vti€nici in izvlecite vtikac.

2. Za CisCenje ne uporabljajte ostrih
predmetov ali abrazivnih sredstev, mila,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev ali
losCila.

3. Omarico naprave ocistite z mlacno vodo in
jo do suhega obrisite.

4. Za CiS€enje notranjosti uporabite izzeto
krpo, ki ste jo namocili v raztopino ene Cajne
ZliCke sode bikarbonata in enega pinta vode
ter nato do suhega obriSite.

5. Ce naprave dalj asa ne boste uporabljali,
jo izkljuCite, odstranite vso hrano, jo oCistite in
pustite vrata priprta.

6. PriporoCamo, da s silikonskim voskom
(loS¢ilom za avtomobile) zloS€ite kovinske
dele naprave (kot so zunanjost vrat, stranski
deli omarice) in tako ohranite visoko kakovost
barve.
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7. Enkrat na leto s sesalnikom odstranite
prah, ki se je nabral na kondenzatorju na
zadnji strani naprave.

8. Preverite, da so pecati na vratih Cisti in ne
vsebujejo delcev hrane.

9. Nikoli:
* Ne Cistite naprave z neprimernimi sredstvi,
kot so npr. naftni izdelki.
* Naprave ne izpostavljajte visokim
temperaturam.
* Naprave ne Cistite in drgnite itd. z
abrazivnimi sredstvi.
10. Pretirano nabiranje ledu je treba hitro
odstraniti. Velika koli€ina ledu bo zmanjSala
ucinkovitost zamrzovalnika.
11. Da bi ocistili predal, ga do izvlecite kolikor
se da, ga potegnite navzgor in ga nato v celoti
izvlecite.

Premesc¢anje vrat

Sledite zaporedju (Slika 8).
Kaj lahko in kaj ne smete

Lahko - Redno preglejte vsebino
zamrzovalnika.

Lahko - Redno Cistite in odtajajte svojo
napravo (Glejte »Odtajanje«)

Lahko - Hrano hranite ¢im krajSi ¢as in
upostevajte datume »NajboljSe pred« in
»Uporabno do.

Lahko - Zamrznjeno hrano, ki je na voljo v
trgovinah, shranjujte v skladu z navodili
na embalazi.

Lahko - Vedno izberite sveZo hrano visoke
kakovosti in jo dobro o istite preden jo
zamrznete.

Lahko - Svezo hrano za zamrzovanje
razdelite na manjSe porcije, da bo
zamrzovanje ¢im hitrejSe.

Lahko - Ze prej zamrznejo hrano zavijte takoj
po nakupu in jo ¢im hitreje shranite v
zamrzovalnik.

Lahko - LocCite hrano v predelih in izpolnite
kartico z vsebino. Tako lahko hitro
najdete hrano in se izognete pretiranemu
odpiranju vrat, kar vam prihrani
elektricno energijo.



Ne smete - Ne odpirajte vrat za dalj ¢asa, saj
to pomeni vecC stroskov za delovanje
in povzroCi prekomerno nastajanje
ledu.

Ne smete - Za odstranjevanje ledu nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot so
nozi ali vilice.

Ne smete - Ne polagajte vroCe hrane v
napravo. Naj se najprej ohladi.

Ne smete - V zamrzovalniku ne hranite
steklenic, polnjenih s tekoc€ino, ali
ploCevink, ki vsebujejo tekoCino z
ogljikom, saj lahko eksplodirajo.

Ne smete - V vasi napravi ne shranjujte
strupenih ali nevarnih snovi.
Oblikovana je samo za shranjevanje
hrane, ki jo lahko zauzijete.

Ne smete - Ko zamrzujete sveZo hrano, ne
smete preseci najvecje koliCine
zamrzovanja.

Ne smete - Ne dajajte otrokom sladoleda in
ledu neposredno iz zamrzovalnika.
Nizka temperatura lahko povzroci
hladilne opekline na ustnicah.

Ne smete - Ne zamrzujte pijac z mehurcki.

Ne smete - Ne hraniti zamrznjene hrane, ki je
Ze bila odtajana; treba jo je pojesti v
24 urah ali skuhati in ponovno
zamrzniti.

Ne smete - Ne jemljite predmetov iz
zamrzovalnika z mokrimi rokami.

Ne smete - Ne zapirajte vrat, preden ne
zamenjate pokrova na predelu za
hitro zamrzovanje.

Iskanje in odpravljanje napak

Ce naprava, ko jo vkljugite, ne deluje, preverite:

* Ali je vti¢ pravilno vstavljen v vtinico in je
naprava pod napetostjo. (Ce Zelite preveriti
napetost v vti€nici, vanjo vklopite drugo
napravo).

« Ali je pregorela varovalka, se je sprozil
prekinjac ali pa je glavno stikalo izkljuceno.

« Ali je temperatura pravilno nastavljena.

+ Ce ste zamenjali vti¢,da je ta pravilno napeljan.

Ce ste preverili vse zgoraj nastete razloge in
naprava Se vedno ne deluje, se brnite na
prodajalca od katerega ste kupili napravo.
Placati morate tudi, ¢e ni odkrita nobena
napaka, zato se prepricajte, da ste pregledali
vse zgoraj nastete vzroke.

32

Navodila za uporabo

Informacije o hrupu med delovanjem

Vasa naprava obCasno prizge kompresor, da
ohrani nastavljeno temperaturo.

Nastali hrup je povsem obiCajen.

Hrup se zmanjSa, ko naprava doseze
temperaturo delovanja.

Motor (kompresor) oddaja brneci zvok. Ko se
motor prizge, se hrup za kratek ¢as poveca.

Sumenije, klokotanje ali brenéanje povzroéa
hladilo, ko se pretaka po ceveh.

Vedno, ko termostat vklopi/izklopi motor, se
zaslisi klikanje.
Klikanje se lahko pojavi, ko

- se naprava ohlaja ali segreva (Siritev
materiala).

Ce zvok ni preglasen, verjetno ni resnih
razlogov in jih je ponavadi mozno
enostavno odprauviti.

Naprava ni ravna
Uporabite noge za nastavitev viSine ali pod
noge podlozite embalazo.

Naprava ni samostojeca
Odmaknite napravo vstran od kuhinjskih enot
ali drugih naprav.

Police so razrahljane ali lepljive
Preverite loCljive elemente in jih ponovno
namestite, Ce je potrebno.

Opozorilo!
Nikoli ne poskusajte sami popraviti napravo ali
njene elektricne dele. Popravilo, ki ga izvede

neusposobljena oseba, je nevarno za

Ce se na izdelku ali embalaZi nahaja znak =,
to pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati tako
kot z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo
morate oddati na primernem zbiraliS¢u za
recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Nepravilno odlaganje izdelka lahko pripelje do
negativnih ucinkov na okolje in zdravje ljudi, kar
pa lahko preprecite s pravilnim odlaganjem va$e
stare naprave. Za podrobne informacije o
recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalni
mestni urad, komunalno sluzbo ali trgovino, kjer
ste izdelek kupili.




Cestitamo vam na izboru BEKO kvalitetnog zamrzivaéa
koji ¢e vam dugi niz godina pruziti zadovoljstvo
uporabe.

Sigurnost prije svega!

Zamrzivac ne spajati na elektricnu mrezu sve dok se ne
odstrane svi ambalazni i transportni osiguraci.

* Ako se je zamrziva€ transportirao u horizontalnom
poloZaju, ostavite ga da stoji najmanje 4 sata prije
ukljuCivanja, kako bi se sleglo ulje u kompresoru.

» Ako odbacujete stari zamrzivac u otpad sa bravom u
vratima, trebate onesposobiti bravu, kako se djeca u igri
ne bi zatvorila u hladnjaku.

» Ovaj se zamrzivac treba koristiti samo za predvideno
podrucje primjene.

« Zamrzivac ne izlazite djelovanju vatre. Vas zamrziva¢
sadrzi CFC tvari u izolaciji, koje su zapaljive. O
Zbrinjavanju zamrzivaCa u otpad treba se savjetovati sa
reciklaznim dvoristem.

* Ne preporuCujemo primjenu ovog zamrzivaca u
negrijanoj, hladnoj prostoriji (npr. garazi, podrumui ili
izvan kuce).

Kako bi se postigle najbolje moguce radne
karakteristike i nesmetani rad vaseg zamrzivaca, vrlo je
vazno da se paZljivo procitaju ove upute. Ako se ne bi
postivale ove upute, to bi moglo rezultirati
nepriznavanjem vasih jamstvenih prava.

Molimo spremite ove upute na sigurno mjesto, kako bi
se mogle lakSe koristiti.

[i] INFORMACIE

Informacie o modeli ulozene v databaze vyrobkov sa daju
- E NEHG " % ziskat zadanim nasledujucej webovej stranky a vyhladanim

identifikatora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-
getickom stitku.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —* (

https://eprel.ec.europa.eu/

Uredaj ne smiju koristiti osobe smanjenjih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili ih je uporabi
proizvoda poucila osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

Djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala uredajem.
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Elektriéni priklju¢ak

Prije nego Sto utaknete utikaC u mreznu
utiCnicu, provjerite da li se osnovni parametri
elektricnog prikljucka sa natpisne plocice
unutar zamrzivaca podudaraju s parametrima
elektricne mreze.

PreporuCujemo da se zamrzivac prikljuci na
elektricnu mrezu preko propisno spojene
mrezne utiCnice zastiCene osiguracem, koja
se nalazi na mjestu dostupnom za prikljucak.
Utika€ mora biti pristupa¢an nakon instalacije
da bi se omogucilo iskopCavanje uredaja s
napajanja nakon instalacije.

Upozorenje! Ovaj zamrziva¢ mora biti
uzemljen.

Popravku elektricne opreme smiju izvrSavati
samo kvalificirani stru€njaci. Ako je strujni
kabel osteéen, proizvodac ili servis ga moraju
zamijeniti da bi se izbjegla opasnost.

PAZNJA!

Ovaj zamrzivac radi sa rashladnim sredstvom
R 600a koje je ekoloski prihvatljiv ali i zapaljiv
plin. Tijekom transporta i pricvrs¢enja
zamrzivaca treba paziti da se ne osteti
rashladni sustav. Ako bi se rashladni sustav
oStetio i ako dode do propustanja plina iz
sustava, zamrzivaC treba drzati dalje od
otvorenog plamena i za trenutak proventilirati
prostoriju.

UPOZORENJE - Ne koristiti mehanicka
sredstva ili neka druga sredstva za
ubrzavanje procesa odledivanja, osim onih
koje preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE - Paziti da se ne osteti krug
rashladnog sredstva.

UPOZORENJE - Ne koristiti elektricne
uredaje unutar prostora zamrzivaca za
spremanje namirnica, koje nije preporucio
proizvodac.

UPOZORENJE - Ako je kabel napajanja
oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac,
njegov serviser ili jednako kvalificirana osoba
da bi se izbjegla opasnost.

Upute za transport

1. Zamrzivac treba transportirati samo u
uspravnom polozaju. Prije transporta ne smije
se skidati njegova originalna ambalaza.

2. Ako je zamrzivac bio transportiran u
horizontalnom polozaju, prije prikljucka se
treba ostaviti najmanje 4 sata da stoji u
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uspravnom polozaju, kako bi se sleglo ulje u
kompresoru.

3. Ako se ne bi postivale gornje upute, to bi
moglo rezultirati oStec¢enjem zamrzivaca, za
Sto proizvodac ne preuzima odgovornost.

4. ZamrzivaC se mora zastititi od kiSe, vlage i
ostalih atmosferskih utjecaja.

Vazno!

* Tijekom CiS¢enja/prenoSenja zamrzivaca
treba paziti da se ne dodirnu metalne Zice na
donjem dijelu kondenzatora, na straznjem
dijelu zamrzivaca, jer to moze uzrokovati
ozljede prstiju i ruku.

* Ne sjediti niti se penjati na zamrzivac, jer on
za takvo nesto nije predviden. Kod toga se
mozete ozlijediti ili oStetiti zamrzivac.

* Prikljuéni kabel se ne smije prignjeciti ispod
zamrzivaca, tijekom i nakon premjestanja, jer
to moze rezultirati ostecenjem kabela.

* Ne dopustiti djeci da se igraju sa
zamrzivaCem ili da rukuju gumbama i tipkama.

Upute za instaliranje

1. Zamrziva€ ne postavljati blizu Stednjaka ili
radijatora ili na mjestu gdje Ce biti izlozen
izravnom djelovanju sunc€evih zraka, jer to
moze negativno utjecati na funkcije
zamrziva€. Ako bi se zamrzivac instalirao
blizu izvora topline ili nekog drugog
zamrzivacCa, treba odrzavati slijedece
minimalne razmake:

Od Stednjaka 30 mm

Od radijatora 300 mm

Od drugog zamrziva€a 25 mm

2. Oko zamrzivaca mora biti dovoljno
slobodnog prostora kako bi se osigurala
slobodna cirkulacija zraka (slika 2).

* Treba ugraditi donji poklopac za
prozraCivanje koji se nalazi u zamrzivacu,
kako je prikazano na slici, na zatike na
podnoZje, na donjem dijelu vrata. Kukice i
zatici trebaju se drzati na spoju (slika 3).

3. Zamrzivac treba postaviti na ravnu
povrSinu. Dva prednja stopala se mogu
podesiti prema potrebi. Kako bi se osiguralo
da vas$ hladnjak stoji uspravno, treba podesiti
dva prednja stopala, njihovim okretanjem u
smjeru kazaljke na satu ili suprotno smjeru
kazaljke na satu, sve dok se ne osigura Cvrsti
kontakt sa podom. Ispravnim podeSavanjem
stopala sprjeCavaju se prekomjerne vibracije i
buka. (slika 4).



4. Za pripremu zamrzivaca za uporabu vidjeti
poglavlje "Cis¢enje i njega".

Kontrola temperature i podesavanje

Na temperaturu hladnjaka se utjeCe tipkom za
postavljanje hladnjaka ( preporuéeni polozaji
su 2 ili 3).

Ova temperatura je obi¢no ispod -18°C. Nize
temperature se mogu posti¢i prilagodavanjem
tipke termostata prema polozaju MAX.
Preporucujemo da se temperatura u
zamrzivacu kontrolira termometrom, kako bi
bili sigurni da se u odjeljcima zamrzivaca
odrzava trazena temperatura. Preporucujemo
da se temperatura oCita odmah nakon
otvaranja odjeljka, jer ¢e temperatura na
termometru vrlo brzo porasti nakon vadenja iz
zamrzivaca.

Podsjecamo da svaki puta kada se otvore
vrata, hladni zrak izlazi van, a unutarnja
temperatura se povisuje.

Prije rada zamrzivaca

Zavrsna kontrola

Prije poCetka uporabe zamrzivaca treba
provjeriti slijedece:

1. Stopala su podeSena i zamrzivac je
besprijekorno niveliran.

2. Unutrasnjost zamrzivaca je osusena i zrak
moze slobodno cirkulirati iza zamrzivaca.

3. Unutrasnjost zamrzivaca je Cista, kao sto
se preporuéuje u poglavlju "Ciséenje i njega"
4. Utikac€ je utaknut u mreznu utiCnicu i
zamrzivac je ukljucen. Treba paziti da se
zamrzivac nehotic¢no ne iskljuci pritiskom na
prekidac.

| treba napomenuti slijedece:

5. Cuti ée se Sum kao kada se kompresor
pokreée. Tekucina i plinovi sadrZzani unutar
rashladnog sustava mogu takoder proizvesti
neke Sumove, bez obzira da li kompresor radi
ili ne. To je potpuno normalno.

6. Za smrzavanje svjeze hrane, koristite
pretinac oznacen s 4 zvijezde (preporucena je
druga polica).
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7. U zamrziva€ ne stavljati odjednom
preveliku koliCinu namirnica. Kvaliteta
namirnica e se odrzati ako se zamrzne u
najkrace vrijeme. Prema tome, preporucuje se
ne premasiti kapacitet zamrzavanja
zamrzivaca naveden u "Tehnickim
podacima”. Gumb termostata treba se
prilagoditi da bi se dobila najniza temperatura
unutar hladnjaka, tako da se aktivira funkcija
brzog zamrzavanja i zasvijetli Zuta lampica.
8. U zamrzivac ne stavljati namirnice za
zamrzavanje odmah nakon Sto se ukljuci.
Treba pricekati da se postigne odgovarajuca
temperatura. Preporucujemo da se
temperatura kontrolira sa preciznim
termometrom (vidjeti: Kontrola temperature i
podesSavanje).

Vazna napomena:

Ako bi doSlo do nestanka struje, ne otvarati
vrata zamrziva¢a. Zamrznute namirnice nece
biti ugroZzene ako nesdtanak struje traje krace
od 16 sati. Ako bi nestanak struje trajao dulje,
namirnice treba kontrolirati i konzumirati ili
termicki obraditi i nakon ohladivanja ponovno
zamrznuti.

Upravljacka ploc¢a hladnjaka
Slika 5

UpravljaCka plo€a prilagodava temperaturu u
hladnjaku i ima sljedece funkcije:

1 - Naranéasta dioda - Brzo zamrzavanje je
ukljuéeno

Kad okrenete gumb za postavljanje
temperature hladnjaka

(4) u polozaj ,BRZO ZAMRZAVANJE”,
narancasta LED dioda (1) ¢e zasvijetliti i
uredaj ¢e raditi na najnizoj temperaturi.
NaraCasta LED dioda prestat Ce svijetliti
nakon 50 sati rada na najnizoj temperaturi.

2 - Zelena dioda - elektri€na energija je
ukljuéena (napon)

Svijetli kad je uredaj spojen na mrezu i ostaje
uklju¢en dok god je dostupno napajanje.
Zelena dioda ne daje informacije o
temperaturi unutar hladnjaka.

3 -Crvenadioda - Alarm visoke
temperature

4 - Tipka za postavljanje temperature



Alarm visoke temperature

Kad se uredaj prvi put ukljuci, alarm nije
aktivan 12 sati (crvena dioda je iskljucena).
Nakon ovog razdoblja, crvena dioda zasvijetli
(crvena dioda je uklju€ena) u sljedeéim
slucajevima:

- Ako je uredaj prepunjen svjezom hranom
- Ako su vrat greSkom ostala otvorena.

U ovim slu€ajevima crvena dioda ostaje
uklju€ena dok uredaj ne dosegne zadanu
temperaturu.

Ako je crvena dioda ukljuCena, Cekajte 24
sata prije pozivanja ovlastenog servisa.

Vazno:

Vas je proizvod namijenjen za rad na
temperaturi okoline od -15°C do +43°C.
Temperature postignute unutar zamrzivaca
mogu se mijenjati ovisno od uvjeta primjene
zamrzivaca: polozaj, temperatura okoline,
uCestalost otvaranja vrata, stupanj punjenja
sa namirnicama. NamjesStanje temperature
treba promijeniti prema ovim uvjetima. Ako se
upali crvena LED, treba pric¢ekati 24 sata prije
nego $to se pozove ovlasteni servis. Moglo bi
doci do zagrijavanja namirnica unutar
zamrzivaca i/ili ako su vrata ostavljena
otvorena. Nakon 24 sata rada alarma visoke
temperature (crvena LED), on ce se iskljuiti.

Funkcija brzog zamrzavanja

Da biste aktivirali funkciju BRZO
ZAMRZAVANJE, okrenite gumb za
namjestanje temperature u polozaj ,BRZO
ZAMRZAVANJE”. Preporucuje se da hranu
koju Zelite brze zamrznuti stavite u odjeljak za
zamrzavanje 24 sata nakon aktiviranja
funkcije brzog zamrzavanja. Kad je brzo
zamrzavanje aktivirano, vas$ hladnjak radi na
najnizoj temperaturi zamrzivaca. Funkcija
brzog zamrzavanja traje 50 sati. Nakon
deaktivacije vas se hladnjak vra¢a u normalni
nacin rada s postavkom temperature 3, ¢ak i
ako je gumb jo$ uvijek u polozaju ,BRZO
ZAMRZAVANJE”.

Ova ekoloski dizajnirana karakteristika
omogucduje ustedu energije u slu€aju kad se iz
nekog razloga ne prekine funkcija brzog
zamrzavanja. Kapacitet zamrzavanja vaseg
hladnjaka izmjeren je i izraCunat u uvjetima
kad je funkcija brzog zamrzavanja aktivna.

Upute za uporabu

Spremanje zamrznutih namirnica

Vas zamrziva€ prikladan je za dugotrajno
spremanje zamrznutih namirnica iz trgovace
mreze, a moze se koristiti i za zamrzavanije i
spremanije svjezih namirnica.

Ako bi doSlo do nestanka struje, ne otvarati
vrata hladnjaka. Na zamrznute namirnice nece
utjecati nestanak struje ako on traje manje od
16 sati. Ako struje nema dulje vrijeme, treba
kontrolirati namirnice, te ih odmah konzumirato
ili skuhati/ispeci i nakon toga ponovno
zamrznuti.

Zamrzavanje svjezih namirnica

Molimo pridrzavajte se slijedecéih uputa kako
bi postigli najbolje rezultate.

Odjednom ne zamrzavati preveliku koli€inu
namirnica. Kvaliteta namirnica Ce se najbolje
sacuvati ako se brzo zamrznu do srzi.

Ako namjeravate zamrznuti vecée koliCine
svjeze hrane, okrenite regulacijski gumb u
polozaj ,BRZO ZAMRZAVANJE” 24 sata prije
stavljanja svjeZe hrane u odjeljak za brzo
zamrzavanje.

Preporucujemo da gumb bude u polozaju
,BRZO ZAMRZAVANJE” najmanje 24 sata da
biste zamrznuli maksimalnu koliinu svjeze
hrane navedene za kapacitet zamrzavanja.
Posebno pazite da ne mijeSate ve¢ zamrznutu
i svjezu hranu.

Male koli¢ine hrane do 1/2 kg. (1 Ib) se mogu
zamrznuti bez funkcije za brzo zamrzavanje
Posebno pazite da ne mijeSate ve¢ zamrznutu
i svjezu hranu.

Priprema kockica leda
(Slika 6)

Napuniti pliticu vodom do 3/4 visine i staviti je
u zamrziva€. Zamrznute kockice leda
osloboditi drskom Zlice ili slicnim sredstvom.
Za to nikada ne koristiti oStre predmete kao
Sto su noZzevi ili vilice.

Upoznavanje sa zamrzivacéem
(Slika 1)

1 - UpravljaCka ploca, displej i podeSavanje
2 - Oslonac plitice i plitica za kockice leda

3 - Odjeljak za brzo zamrzavanje

4 - Odjeljci za spremanje zamrznutih namirnica
5 - Podesiva prednja stopala



Odledivanje

Molimo da se odjeljci zamrziva¢a odlede
najmanje dva puta godisnje ili kada sloj
leda/inja suviSe debeo.

* Nakupljanje leda je normalna pojava.

* Nakupljanje leda, posebno u gornjem dijelu
odjeljka je normalna pojava i ne utjeCe na
normalan rad zamrzivaca.

» Odledivanje se preporucuje kada koli€ina
spremljenih zamrznutih namirnica nije
prevelika.

* Prije odledivanja treba gumb termostata
namjestiti na maksimalni polozaj, kako bi se
jako zamrznule namirnice. Tijekom tog
vremena temperatura u zamrzivacu ne smije
biti suviSe niska.

* Izvuéi utika€ zamrzivaca.

* Izvaditi van zamrznute namirnice,
zapakirati ih u nekoliko slojeva papira i
nakon toga ih staviti na hladno mjesto.

» Ostaviti vrata otvorena za brzo odledivanje
i staviti unutar odjeljaka posude sa toplom
vodom (max. 80°C).

Za skidanje leda ili inja ne koristiti Siljate ili
oStrobridne predmete, ako Sto su nozevi ili
vilice. Za odledivanje nikada ne Koristiti suSila
za kosu, elektriCne grijalice ili slicne elektricne
aparate. nakon odledivanja treba temeljito
osusiti unutrasnjost odjeljaka zamrzivaCa
(slika 71 8).

Ciséenje i njega

1. Preporuc€ujemo da se prije CiS¢enja
zamrzivac iskljuci i izvuée utikac iz mrezne
uticnice.

2. Za CiScenje zamrzivaCa nikada ne koristiti
oStre predmete ili abrazivna sredstva, sapun,
sredstvo za CiScenje u kuéanstvu, deterdzZent ili
poli§ sa voskom.

3. Za CiScenje kucista zamrzivacCa treba Koristiti
mlaku vodu i nakon toga ga obrisati na suho.

4. Za CiSc¢enje unutradnjosti zamrzivaca treba
koristiti viaznu krpu namocenu u otopinu jedne
¢ajne Zlice natrijevog bikarbonata i pola litre
vode i nakon toga obrisati na suho.

5. Ako se zamrziva€ nece dulje vrijeme
koristiti, treba ga iskljuciti, izvaditi sve namirnice,
oCistiti ga i ostaviti odSkrinuta vrata.

Upute za uporabu

6. Preporucujemo poliranje metalnih dijelova
zamrzivaca (npr. vanjska povrsina vrata, bocne
stranice hladnjaka) sa silikonskim voskom (poli$
za automobile), kako bi se zastitio
visokokvalitetni sloj boje.

7. Svu praSinu koja se nakupi na kondenzatoru
koji se nalazi na straznjem dijelu zamrzivaca
treba odistiti jednom godisnje usisavatem.

8. Redovito kontrolirati brtve na vratima, oCistiti
ih i odstraniti i odstraniti sa njih sve ostatke
hrane.

9. Nikada ne:

« Cistiti zamrziva€ sa neprikladnim sredstvima;
npr. proizvodima na bazi petroleja,

* izlagati zamrzivacC visokim temperaturama na
bilo koji nacin,

* strugati povrSinu zamrziva€a abrazivnim
materijalom.

10. Prekomjerne naslage leda i inja treba
redovito uklanjati. Velike nakupine leda i inja ¢e
umnajiti u€inak zamrzivaca.

11. Kod vadenja ladice zamrzivaca, izvuci je §to
ej moguce viSe, nagnuti prema gore i nakon
toga do kraja izvuci.

Promjena smjera otvaranja vrata

Postupiti numrickim redoslijedom (Slika 9).
Korisni savjeti

Preporucuje se:

- U redovitrim intervalima kontrolirati sadrzaj
zamrzivaca.

- Redovito Cistiti i odledivati zamrzivac (vidjeti
"Odledivanje").

- Namirnice drzati u zamrzivacu $to je moguce
krace vrijeme i konzumirati ih do uporabnog
roka.

- Zamrznute namirnice iz trgovacke mreze
spremiti prema uputama na ambalazi.

- Za zamrzavanje uvijek odabrati
visokokvalitetne svjeze namirnice i

temeljito ih oCistiti prije zamrzavanja.

- Namirnice za zamrzavanje pripremiti u

malim porcijama, kako bi se omogucilo njihovo
brzo zamrzavanje.

- Zamrznute namirnice iz trgovacke mreze
treba Sto je moguce prije spremiti u

zamrzivac.

- Razdvoijiti razliite namirnice po odjeljcima i na
karticu ispisati koje se namirnice nalaze u kojem
odjeljku. Na taj ¢e se nacin ubrzati trazenje
namirnica i izbje¢i prekomjerno otvaranje vrata.



Ne preporucuje se:

- Ostavljanje vrata otvorenim suviSe dugo, jer se
na taj nacin troSi viSe struje i prekomjerno se
stvara led.

- Za uklanjanje inja i leda uporaba ostrih
predmeta.

- Stavljanje toplih namirnica u zamrzivac.
Ostaviti ih da se ohlade.

- Stavljanje u zamrziva¢ boca napunjenih
teku¢inom ili limenki sa gaziranim teku¢inama,
jer se mogu rasprsnuti.

- Spremanje otrovnih ili opasnih tvari. zamrzivac
je predviden samo za spremanje namirnica.

- Premasiti max. koli€inu punjenja kod
zamrzavanja svjezih namirnica.

- Konzumiranje sladoleda i kockica leda odmah
nakon vadenja iz zamrzivaca.

- Zamrzavanje gaziranih pica.

- Ponovno zanrzavati odmrznute namirnice,
nego ih treba odmah konzumirati ili termicki
obraditi i ohladene ponovno zamrznuti.

- Zamrznute namirnice vaditi iz zamrzivaCa
mokrim rukama.

- Zatvaranje vratra zamrzivaca prije uvlacenja
ladice odjeljka zamrzivaca.

Otklanjanje smetnji u radu

Ako zamrziva€ ne radi kada se ukljuci, treba
kontrolirati slijedece:

* Da li je utikaC€ ispravno utaknut u mreznu
utiCnicu i da li ima struje (za kontrolu
elektricnog napajanja treba utaknuti utikac
nekog drugog elektricnog uredaja).

* Da li je pregorio osigurac, da li je aktivirao
prekidac strujnog kruga, te da li je iskljuCena
glavna razvodna sklopka.

* Da li je tocno namjestena kontrola
temperature.

+ Da li je ispravno spojen novi utikac¢, ako se je
isti zamijenio.

Ako zamrzivac joS uvijek ne radi nakon svih
gornjih kontrola, treba zatraZiti pomoc¢
ovlastenog servisa.

Molimo provedite sve gornje kontrole, jer ¢e
vam se naplatiti troSkovi pregleda ako se ne
pronade nikakav kvar.

Informacije o Sumovima pri radu

Kako bi se konstantno odrzala odabrana
temperatura u zamrzivacu, povremeno se
ukljuCuje kompresor.

Rezultiraju¢i Sumovi su potpuno normalini.

38

Upute za uporabu

Cim zamrziva¢ dosegne radnu temperaturu,
automatski ¢e se smanijiti jacina Sumova.
Sumove zujanja proizvodi motor kompresora.
Kada se uklju¢i motor,na kratko se moze
povecati jaCina Sumova.

Sumove zuborenija ili grgljanja proizvodi
rashladno sredstvo dok struji kroz cijevi.
Sumovi pucketanja mogu se uvijek éuti kada
termostat ukljucuje/iskljuCuje motor.

Sumovi pucketanja mogu se pojaviti i kada
- je aktivan sustav automatskog odledivanja

- se zamrzivac ohladuije ili zagrijava (Sirenje
materijala).

Ako bi ovi Sumovi bili prekomjerno glasni,
uzroci vjerojatno nisu ozbiljni i obiéno se
vrlo lako otklanjaju.

Zamrzivag¢ nije niveliran

Treba koristiti visinski podesiva stopala ili
staviti podlagac€ ispod stopala.

Zamrzivac¢ je oslonjen na nesto

Molimo odmaknite zamrziva¢ od kuhinjskih
elemenata ili nekih drugih ku¢anskih aparata.
Ladice su labave ili zaglavljene

Molimo provjerite ove dijelove i uCvrstite ih.
Upozorenje!

Ne pokuSavajte sami popravljati zamrzivac ili
njegove elektricne komponente. Svaki
popravak koji bi izvodila nestru¢na osoba
opasan je za korisnika i moze dovesti do
gubitka prava na jamstvo.

Znak mmm na proizvodu ili pakiranju
oznacCava da se proizvod ne smije tretirati
kao kucni otpad. Umjesto toga, treba se
predati u odgovarajuem centru za
reciklazu elektricne i elektronske opreme.
Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog
proizvoda, pomoci cete u sprjeCavanju
mogucih negativnih posljedica na okolinu i
zdravlje ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se
u ured lokalne samouprave, Vasu tvrtku za
zbrinjavanje otpada ili trgovinu u kojoj ste
kupili proizvod.
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